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ZAKON Br. 05/L-085

O ELEKTRICNOJ ENERGIJI

Skupstina Republike Kosova;

Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosova,

usvaja:

ZAKON O ELEKTRICNOJ ENERGWJI

POGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Cilj

1. Cilj ovog zakona je utvrdivanje pravila i mera za funkcionisanje elektroenergetskog sektora,
kako bi se obezbedilo sigurno, pouzdano, redovno i kvalitetno snabdevanje elektricnom
energijom, sa realnim cenama, uzimajuéi u obzir o€uvanje zivotne sredine i njenu efikasnu
upotrebu.

2. Ovaj zakon je delimi¢no je u skladu sa Direktivom br. 2009/72/EC u vezi sa zajednickim
pravilima za unutrasnje zajednicko evropsko trziSte elektricne energije i Uredba br. 714/2009/
EC u vezi sa uslovima za pristup mrezi za prekograni¢nu razmenu elektricne energije.

Clan 2
Delokrug

Delokrug ovog zakona sadrzi zajednicka pravila za proizvodnju, prenos, raspodelu, snabdevanje,
trgovinu i organizovano trziSte elektricne energije, kao deo regionalnog i evropskog trzista
elektri¢ne energije, kao i utvrduje pravila koja se odnose na pristup stranaka mrezi, obaveze za
javne usluge, prava potrosaca i uslove konkurencije.

Clan 3
Definicije

1. lzrazi koji se koriste u ovom zakonu imaju sledec¢e znacenje:

1.1. Balansiranje izmedu snabdevanja i trebovanja — ispunjavanje predvidljivog
trebovanja potroSaca elektricne energije, bez potrebe primenjivanja mera za smanjenje
potrosnje;

1.2. Balansiranje — je celovitost procesa, preko kojih operater mreZe prenosnog sistema
operiSe i uva frekvenciju sistema unutar utvrdenih granica njegove odrzivosti;
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1.3. Odgovornost za balans — obaveza uCesnika trziSta da izbalansiraju generisanje,
potrosnju, kupovinu i prodaju elektricne energije, u skladu sa usvojenim rasporedom i
finansijsku odgovornost za izazvani disbalans;

1.4. Strana odgovorna za balans — ucesnik na trzZiStu ili njegov zastupnik izabran kao
odgovorni za disbalans;

1.5. Konaéni balans — zajednicki naziv za procese koriS¢ene za odredivanje koriS¢enja
prenosnog sistema za svaku stranu, financijske obaveze i isplate koje proizilaze iz
takvih obaveza, kao i obaveze stranaka za prouzrokovane disbalanse;

1.6. lzvor obnovljive energije — obnovljivi ne fosilan izvor energije, kao: energija vetra,
energija sunca, geo-termalna energija, energija vode, energija talasa, biomasa, gas
urbanih otpadaka, gas od tretiranja voda i bio-gas; kao s$to je utvrdeno zakonima na
snazi o obnovljivim izvorima energije;

1.7. Rezervni izvor — je sekundarni izvor snabdevanja elektricnom energijom, koji nije
povezan sa elektro energetskim sistemom;

1.8. Certifikat porekla — dokument elektronske forme, koji izdaje Kancelarija regulatora
za energiju, koji ima funkciju prodaje, s ciliem pruzanja dokaza krajnjem potrosacu, da je
jedan deo energije proizveden od obnovljivih izvora energije;

1.9. Distribucija — upravljanje tokovima elektricne energije u mreZzi, kako bi snabdevanje
i potraznja za elektricnom energijom bili u balansu;

1.10. Derivative elektricne energije — financijski instrumenti kao S$to su: opcije,
mogucnosti u buducnosti, razmena, dogovori o prateCim normama, kao i svi ostali
derivatni ugovori, u slu€aju kada se ovaj instrument odnosi na elektricnu energiju;

1.11. Elektriéni derivativ — je financijski instrument koji u€esnici trzista elektriCne
energije mogu Kkoristiti kao sredstvo sigurnosti prilikom moguceg ljuljanja cena trzistu
elektricne energije;

1.12. Energija balansa — energija koju operater prenosnog sistema koristi kako bi stavio
u funkciju sistem balansa;

1.13. Efikasnost energije/upravljanje potraznjom — globalni ili integrisani pristup koji
ima za cilj da uti€u na potro$nju energije, kako u pogledu vremena upotrebe tako i u
pogledu koli¢ine koris¢enja, u cilju smanjenja primarne potro$nje energije i najveceg
opterecenja, dajuci prednost ulaganjima u mere energetske efikasnosti ili drugim merama,
kao Sto su: ugovori o snabdevanju sa prekidima, o povec¢anju proizvodnih kapaciteta,
ako je to najekonomicnija i efikasna opcija, uzimajuci u obzir pozitivne efekte na zivotnu
sredinu kao posledica smanjenja potroSnje energije, kao i sigurnost snabdevanja i
aspekte troSkova distribucije koji se odnose na njega;

1.14. Prijavljeni izvoz — distribucija elektri¢ne energije koja se na osnovu ugovornog
sporazuma kao prijavljeni uvoz istovremeno isporu€uje ugovornoj strani ili trecoj zemlji;

1.15. Visa sila — prirodni ili druStveni €in ili dogadaj, kao $to su: zemljotresi, munje,
cikloni, poplave, erupcije vulkana, poZari ili ratovi, oruZani sukobi, ustanci, teroristi¢ke ili
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vojne akcije, koje spre€avaju licencirane da ispune svoje obaveze iz dozvole, kao i drugi
¢inovi ili dogadaiji koji su izvan razumne kontrole i koji nisu nastali krivicom licenciranog i
da licencirani nije bio u stanju da svojom voljom, nastojanjima, sposobnostima izbegne
takav akt ili dogadaj;

1.16. Dobavlja€ — energetsko preduzece licencirano za snabdevanije;

1.17. Snabdevanje — prodaja, uklju€ujucéi i preprodaju elektricne energije potrosacima;

1.18. Garantovano snabdevanje — privremeno snabdevanje krajnjeg potrosa¢a, kome
je u slu€ajevima predvidanim ovim zakonom, omoguc¢eno priviemena snabdevanje sa
ograni¢enjima koja su odredena ovim zakonom;

1.19. Dobavlja¢ krajne moguénosti — odabrani dobavlja¢ u skladu sa odredbama ovog
zakona, koji ograni¢eni period pod uredenim uslovima vr§i snabdevanje potro$aca, koji
nisu bili u moguénosti da sami ugovore dobavlja¢a ili su se izgubili svog dobavljaca;

1.20. Interkonektor — dalekovod koji prolazi ili prelazi granicu izmedu Kosova i ugovornih
strana i povezivanje nacionalne prenosne sisteme ugovornih strana;

1.21. Licencirani — lice koje je u skladu sa odredbama ovog zakona licencirano za
aktivnosti elektricne energije;

1.22. Prijavljeni uvoz — primanje elektricne energije od ugovorne strane ili trece zemlje,
istovremeno sa distribucijom elektricne energije (deklarisani izvoz ) od druge ugovorne
strane;

1.23. Kapacitet balansa — ugovoreni rezervni kapacitet;

1.24. Kongestija — situacija kada interkonekcija koja povezuje drzavne sisteme prenosa
ne moze da podnese sve fizitke tokove energije koji su rezultat trazene prekograni¢ne
trgovine ucesnika trZidta, zbog nedostatka interkonektivnog i/ili drzavnog kapaciteta
doti¢nih sistema prenosa;

1.25. Potrosac¢ — kupac na veliko ili krajni potroSac elektricne energije;

1.26. Krajni potrosaé¢ — potroSac elektricne energije koji energiju kupuje za vlastite
potrebe;

1.27. Porodicni potrosac¢ — potroSac koji elektricnu energiju kupuje za vlastite potrebe
i porodi¢no gazdinstvo, ne obuhvacajuc¢i komercijalnu ili profesionalnu delatnost. Na
objekte koji sluze verskoj nameni primenjuju se tarife porodi¢nih potroSaca;

1.28. Ne porodi¢ni potrosa¢ — pravno ili fiziCko lice koji kupuje elektri¢nu energiju koju
ne upotrebljava za potrebe svog domacinstva, tu spadaju i proizvodadi i kupci na veliko;

1.29. Ugrozeni potrosaé — je porodi¢ni potrosaC koji zbog socijalnog stanja ima
odredena posebna prava u vezi snabdevanja elektritnom energijom, obezbedena za
iznimne slucajeve, prema ovom zakonu;
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1.30. Kodeks prenosne mreze — skup normi i tehnickih pravila koji se odnose na
sistem distribucije i prenosa;

1.31. Kodeks distributivne mreze — skup tehnickih pravila i procedura za funkcionisanje,
odrzavanje, planiranje i razvoj sistema prenosa kao i uslovi za usluge koje se pruzaju od
strane operatora sistema raspodele za njegove korisnike.

1.32. Kodeks prenosa — skup tehnickih pravila kojima se ureduje funkcionisanje
sistema prenosa, kao i definiSe uslove usluga koje pruzaju operateri sistema prenosa
korisnicima, u skladu sa pravilima ENTSO-¢;

1.33. Kodeks merenja — skup minimalnih obaveznih normi za merenje i registrovanje
elektricne energije;

1.34. Potrosac na veliko (trgovac) — fizicko ili pravno lice koje kupuje elektricnu energiju
u cilju ponovne prodaje unutar ili van sistema u kom je osnovan;

1.35. Kontrola — prava, ugovori ili ostala sredstva, koja odvojenoili u kombinaciji, imajuci
u vidu Cinjenice ili odgovarajuéi zakon, pruzaju moguénost vrSenja odlu€ujuéeg uticaja
na odredeno preduzece, posebno u sledec¢im tackama:

1.35.1. vlasnistvo ili pravo za koriS¢enje cele ili dela imovine odredenog preduzeca;

1.35.2. prava il ugovori od odlu¢ujuceg uticaja na sastav, glasanje ili odluke organa preduzeca;

1.36. Ugovor o snabdevanju elektricnom energijom — ugovor o snabdevanju
elektricnom energijom ali ne obuhvata derivative elektricne energije;

1.37. Ugovor o snhabdevanju - ugovor o snabdevanju elektric(nom energijom ali koji ne
obuhvata derivative elektricne energije;

1.38. Potpuni ugovor snabdevanja — ugovor o snabdevanju elektricnom energijom koji
obuhvata odgovornost koriS¢enje mreze prenosa ili distribucije;

1.39. Ugovor snabdevanja sa prekidima — ugovor za snabdevanje koji operatoru
prenosnog sistema ili operatoru sistema distribucije daje pravno da privremeno obustavi
snabdevanje elektricnom energijom krajnjem potro$acu, u skladu sa uslovima usluge,
koji su odredeni u mreznim kodovima i ostalim regulativnim aktima;

1.40. Direktna linija — linija elektricne energije koja povezuje izdvojenog proizvodace
sa izdvojenim potroSacem ili linija koja povezuje proizvodaca elektricne energije sa
preduzeéem za snabdevanije elektricnom energijom kako bi to preduzece, njegove filijale
ili potro$ace direktno snabdevao;

1.41. Licenca — pravo koje se daje odredenoj osobi za obavljanje delatnosti u sektoru
elektri¢ne energije, u skladu sa odredbama ovog zakona;

1.42. Pametno brojilo — elektricna oprema koja u realnom vremenu belezi podatke
o potrodnji elektricne energije i objavljuje tu informaciju, najmanje svakodnevno, kod
operatora sistema u cilju upravljanja fakturisanja;
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1.43. Ministarstvo — ministarstvo odgovorno za sektor energije;

1.44. Model trzisSta elektri€ne energije —pripremljen i usvojen dokument u skladu sa
odredbama ovog zakona koji odreduje odnose izmedu raznih u€esnika trzisSta elektricne
energije;

1.45. Vertikalno integrisano preduzeée — preduzece ili grupa preduzeéa elektricne
energije, gde se ista osoba ili osobe ovlaséuju za obavljanje direktne ili indirektne
kontrole i kada preduzece ili grupa preduzec¢a obavljaju najmanje jednu od funkcija
prenosa ili distribucije i najmanje jednu od funkcija proizvodnje ili snabdevanja;

1.46. Preduzedée elektri€ne energije — fizicko ili pravno lice koje obavlja jednu ili
viSe licenciranih delatnosti za proizvodnju, prenos, raspodelu, snabdevanje, trgovinu,
organizovanog trzista elektricne energije i odgovoran je za komercijalne, tehnicke
duznosti ili odrzavanje, S$to se povezuje sa navedenim delatnostima, ali ne obuhvata
krajnjeg potrosaca;

1.47. Pruzalac usluga balansa — ucesnik na trzistu elektricne energije, koji pruza usluge
balansa operateru prenosnog sistema, na osnovu ugovora u¢e8¢u na trZistu balansa, u
skladu sa pravilima balansa elektricnog sistema;

1.48. Operator sistema raspodele — fizicko ili pravno lice, odgovorno za funkcionisanje,
odrzavanje, po potrebi i razvoj sistema raspodele odredene zone, kao i kada je to
moguce njegove interkonektore sa drugim sistemima, kao i za obezbedivanje dugorocne
sposobnosti sistema za pokrivanje opravdanih zahteva za raspodelu elektri¢ne energije;

1.49. Operater trzista — fizicko ili pravno lice, koje je licencirala Kancelarija regulatora
za energiju i odgovorno je za funkcionisanje i organizovanje trzista elektri¢ne energije na
Kosovu;

1.50. Funkcionisanje trziSta — delatnost koju obavlja operator trziSta u vezi upravljanja
trziStem elektricne energije i priprema finansijskih izvestaja za u€esnike na trzistu, ne
uklju€ujuci kupovinu ili prodaju elektricne energije, u skladu sa predvidenim pravilima
trzista;

1.51. Obaveze javne usluge — obaveza koja se namece jednom preduzecu za elektricnu
energiju, prema zakonu ili odluci koju je usvojila Vlada ili Kancelarija regulatora energije,
u zavisnosti od oblasti njihove odgovornosti, da mogu da uspostave obaveze koje mogu
da se odnose na sigurnost snabdevanja elektricnom energijom, redovnost, kvalitet
i cenu snabdevanja, efikasnost energije, energiju iz izvora obnovljive energije, kao i
zastitu zivotne sredine i klime, ali koja ne stvara diskriminaciju i ne Steti konkurenciju
iznad neophodne mere za postizanje cilja koji se namecée navedenoj javnoj sluzbi;

1.52. Operater prenosnog sistema — fizi€ko ili pravno lice, odgovorno za funkcionisanje
odrzavanje i prema potrebi, razvoj mreZe prenosa na jednoj odredenoj zoni, ukljuCujuéi
i kada je to moguce, interkonektore sa drugim sistemima i garantovanje dugoro¢ne
sposobnosti mreZe za ispunjavanje zahteva za prenos elektriCne energije;

1.53. Ekonomska prednost—redosled izvora elektri¢ne energije u skladu sa ekonomskim
kriterijuma;
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1.54. Proizvodnja — proizvodnja elektri¢ne energije;

1.55. Proizvodnja energije — proces proizvodnje elektri€ne energije iz primarnih izvora
energije;

1.56. Proizvodac — fizicko ili pravno lice koje proizvodi elektri¢nu energiju;

1.57. Proizvodac prikljuéen u distribuciji - proizvodac, €ija je centrala prikljuCena na
distributivni sistem;

1.58. Merna oprema — upisani instrumenti u registar certifikovane merne opreme u
Republici Kosovu, koja se koristi za merenje proizvedene, prenesene, distribuirane,
isporucene i utroSene energije;

1.59. Dugoroéno planiranje — planiranje potreba za investicije u proizvodne, prenosne i
distributivne kapacitete na dugoro¢noj osnovi, sa ciljem ispunjavanja zahteva sistema za
elektri¢nu energiju i obezbedivanje snabdevanja potrosaca;

1.60. Prekograni€ni protok — fiziCki protok elektricne energije preko prenosne mreze
Kosova, kao posledica aktivnosti proizvodaca i/ili potroSaca van granica Kosova;

1.61. TrziSna pravila — norme koje reguliSu trgovinu elektricnom energijom izmedu
uCesnika na trziStu i odnose izmedu stranaka na trZiStu elektricne energije, operatera
trziSta i operatora prenosnog sistema, u cilju odrzavanja fizicke ravnoteze trzista;

1.62. Distributivni sistem — kombinacija linija i opreme elektricne energije srednjeg
niskog napona, koje sluze za distribuciju elektricne energije;

1.63. Zatvoreni sistem distribucije — sistem distribucije elektricne energije, unutar
geografske zone u koju su koncentrisane industrijske, komercijalne i druge usluge ali u
okviru koje nisu uklju€eni porodi¢ni potrosaci, ukoliko:

1.63.1. zbog odredenih tehnickih ili bezbednosnih razloga, operacije proizvodnog
procesa korisnika tog sistema su integrisane;

1.63.2. taj sistem distribuira elektricnu energiju uglavnom vlasniku ili operatoru
sistema ili zavisnim preduzecima.

1.64. Interkonektivni sistem — odredeni broj prenosnih i distributivnih sistema
medusobno povezanih preko jednog ili viSe interkonektora;

1.65. Sigurnost funkcionisanja mreze — kontinuirano funkcionisanja i pod bilo kakvim
okolnostima prenosnog sistema, po potrebi i distributivhog sistema;

1.66. Bezbednost — bezbedno snabdevanje elektricnom energijom i pruZanje tehnicke
sigurnosti;

1.67. Sigurnost snabdevanja elektric(hnom energijom — moguénost sistema elektricne
energije za snabdevanije krajnjih potroSaca elektricnom energijom, u skladu sa ovim zakonom;
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1.68. Sistem prenosa — sistem u sastavu kombinacije linija, podstanica i opreme visokog
napona, koja sluzi za prenos elektricne energije;

1.69. Pomoéne usluge — sve potrebne usluge za funkcionisanje sistema prenosa i
raspodele;

1.70. Usluge balansa — obezbedenje ugovorenih rezervnih kapaciteta i/ili balansirane
elektriCne energije, koju koristi operator sistema prenos za vr$enje balansiranja;

1.71. Raspodela — prenos elektricne energije putem sistema raspodele, u cilju njenog
dovodenja do potroSaca ali bez obuhvatanja snabdevanja;

1.72. Univerzalne usluge za snabdevanje — pravo porodi¢nih potroSaca i ekonomskih
preduzeca, koji zaposljavaju do pedeset (50) radnika i koji imaju godiSnji promet do deset
(10) miliona evra, za snabdevanje elektricnom energije odredenog kvaliteta i razumne
cene, jasno uporedive, transparentne i ne diskriminirajuce;

1.73. Korisnik sistema — fizicka ili pravna lice, koja snabdevaju ili se snabdevaju preko
sistema prenosa ili raspodele;

1.74. Prijavljeni tranzit — je koliCina elektricne energije koja dolazi iz druge zemlje, a
koja se ne koristi u zemlji, ve¢ je u prolazu za trecu zemlju;

1.75. Prenos — prenos elektricne energije preko sistema visokog napona i
interkonektovanih sistema visokog napona, u cilju dostavljanja do krajnjeg potro$aca ili
operatera sistema raspodele ali bez uklju€ivanja snabdevanja;

1.76. Organizovano trziSte elektri€ne energije — institucionalno organizovano trziste,
dan pre i/ili u toku fizicke isporuke. UCesnici na trziStu podnose svoje ponude i potraznje
za predodredene i standardizovane proizvode elektricne energije za svaki vremenski
interval, dan ranije, ili u toku dana fiziCke isporuke;

1.77. Medu zavisno preduzeée (mesSovito) — kada su dva ili viSe preduzec¢a obavezna
da izrade finansijske preglede i konsolidovane godidnje izveStaja, u skladu sa
zakonodavstvom na snazi;

1.78. Kvalifikovani proizvoda¢ — preduzecée energije i/ili fizicko ili pravno lice koje
proizvodi energiju iz obnovljivih izvora ili u jedno proizvodi elektricnu energiju i toplotnu
energiju na efikasan nacin, na jednom posebnom postrojenju za proizvodnju, koristeéi
otpad ili obnovljive izvore energije, na ekonomski odrziv nacin, u skladu sa zastitom
sredine;

1.79. Kancelarija regulatora za energiju (u daljem tekstu Regulator) — nezavisna
regulatorna agencija za sektor energije koja je osnovana Zakonom o Regulatoru energije.

2. Ostali izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju znacenje utvrdeno u Zakonu o energiji i
Zakonu o energetskom regulatoru.
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Clan 4
Aktivnosti u sektoru elektricne energije

1. Aktivnosti u sektoru elektricne energije prema ovom zakonu su:

1.1. proizvodnja elektricne energije;

1.2. prenos elektriCne energije;

1.3. distribucija elektricne energije;

1.4. organizovanje trziSta elektri¢ne energije;

1.5. snabdevanije elektricnom energijom;

1.6. snabdevanje na veliko elektricnom energijom (trgovina).

2. Za obavljanje aktivnosti u sektoru elektricne energije, u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana,
energetska preduze¢a moraju imati licencu izdatu od regulatora, osim izuzetaka navedenih u
Zakonu o energetskom regulatoru.

3. Da bi se omogucilo obavljanje aktivnosti, sva elektricnha postrojenja, prikljuéena na prenosni
ili distributivni sistem na Kosovu, moraju da rade u okviru jedinstvenog sistema elektricne
energije uz zajednicku i kontinuiranu funkciju da proizvode, prenose, distribuiraju i snabdevaju
elektricnom energijom na koordiniran nacin.

4. Da bi se omogucilo obavljanje aktivnosti, sistem elektricne energije na Kosovu mora raditi
na koordiniran nacin i moze biti povezan sa elektroenergetskim sistemima drugih zemalja
na regionalnom trziStu elektriCne energije i sistemima elektricne drugih zemalja, u skladu sa
Sporazumom o energetskoj zajednici.

Clan 5
Uslovi za utvrdivanje obaveza javnih usluga

1. Regulator ili Vlada, u zavisnosti od njihove oblasti odgovornosti, mogu da uvedu energetskim
preduzecéima obaveze javne usluge, na osnovu javnog interesa i opSteg ekonomskog interesa,
koji se odnose na:

1.1. bezbednost, uklju€ujuéi sigurnost snabdevanja;

1.2. regularnost;

1.3. kvalitet i cenu snabdevanja;

1.4. zastitu Zivotne sredine, zastitu konkurencije, uklju€ujuci i efikasnost energije, energiju
obnovljivih izvora i klimatske promene;

2. Svaka obaveza javnih usluga, zaduzena od Vlade ili regulatora, u zavisnosti od oblasti njihove
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odgovornosti, treba da se obuhvate u odgovarajucu licencu preduzeéa za elektricnu energiju
bez zakasnjenja, nakon procedure izdavanja nove licence ili modifikacije postojece licence.

3. Obaveze javnih usluga, uspostavljene ovim zakonom, treba da jasno budu definisane, da
su transparentne, ne diskriminuSuée, proverljive, kao i treba da garantuju jednakost pristupa
javnim energetskim preduzec¢ima domacih potrodaca. Sta vise, uspostavljanje obaveza javnih
sluzbi, kao i njihova primena od energetska preduzeéa, treba da se vrsi na transparentan i ne
diskriminirajuci nacin, ne ometajuci otvaranje trzista.

4. Za ispunjavanje kriterijuma transparentnosti, regulator donosi posebne mere za uvodenje
obaveza javne usluge, u vidu objavljene odluke. Te odluke, regulator ¢e inkorporisati u licenci
navedenog preduzeca elektricne energije.

5. Odluke o uspostavi obaveze javne usluge energetskog preduzeca treba da:

5.1.jasno odrede te obaveze, uredujuci ali ne ograni€avajuci se na: obavezu snabdevanja
potroSaCa, koji uZivaju prava snabdevanja kao univerzalne usluge, obezbedivanje
neprekidnog snabdevanja energijom, obezbedivanje jednakog tretmana potroSaca,
obezbedivanje funkcionisanja sistema snabdevanja na drzavnom nivou sa elektricnom
energijom, po najniZzoj mogucoj ceni;

5.2. specifikuju prirodu ekskluzivnih ili posebnih prava koja se daju doti¢nom preduzedu;
5.3. definiSu podrucje i period za koji se uvodi obaveza javne usluge;

5.4. pojasne finansiranje i kriterijume za kalkulaciju nadoknade koju ¢e dobiti preduzeca
koja su preuzele na sebe obavezu javne usluge.

6. Kada uvedu obavezu javne usluge, Vlada ili regulator, u zavisnosti od oblasti njihove
odgovornosti mora da dokazu na objavljenoj proceni uticaja da je ova mera najmanje restriktivna,
kao i mera koja je proporcionalna i neophodna za obezbedivanje pruzanja navedene jave
usluge.

7. Nametanje obaveze javne usluge ne treba da pravi diskriminaciju izmedu preduzeéa u
energetskoj zajednici.

8. Finansijska naknada, druge forme naknade i posebne forme koje se daju energetskom
preduzeéu za pruzanje javnih usluga vrSi ¢e se na nediskriminiSuci i transparentan nacin.
Ucinjeni troSkovi od strane licenciranog za pruzanje javnih usluga, prizna ¢e se kao opravdani
prilikom dozvole regulatora, tarifa za pruzene usluge, u skladu sa Zakonom o regulatoru
energije;

9. Regulator odreduje podelu troSkova obaveza javnih usluga uvedenih prema ovom ¢lanu kod
krajnjih potrodaca na ne diskriminatorni i transparentan nacin. Nadoknada za ove troSkove
ne moze premasiti troSkove koji su nastali u obavljanju obaveza javnih usluga, minus steceni
prihod od pruzanja usluge. Nadoknada moze ukljuditi i jednu razumnu zaradu. Svaka nadoknada
licenciranih za obavezu javne usluge treba da podleze proceni prema pravilima Energetske
zajednice o drzavnoj pomoci.

10. Niko od licenciranih se ne mozZe obavezivati da gradi mreZu u zoni u kojoj nema mreze
na dan stupanja na snagu ovog zakona, osim ako se zahteva za integraciju novih proizvodaca
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obnovljive energije sa prioritetom, kao i na osnovu pravila usvojenih od strane regulatora,
koja ureduju transparentnu i ne diskriminatornu podelu dodatnih troSkova izmedu korisnika
mreze koji zahtevaju takve usluge, kao i postojecih korisnika mreze licenciranog. Ovo ne
prejudicira obavezu Operatera distributivnog sistema za povezivanje krajnjih potrosaca na
njegovu mrezu na osnovu rokova, uslova i tarifa utvrdenih od strane regulatora u skladu sa
Zakonom o energetskom regulatoru.

11. U obavljanju svojih aktivnosti, licencirani koji podleZzu obavezama javnih usluga poStovace
te obaveze, pruzanje takvih usluga nadgledace regulator.

12. Vlada ili regulator, u zavisnosti od njihovih oblasti odgovornosti po uvodenju obaveze
javne usluge, u licencama elektri¢nih preduzeca, obavestava Sekretarijat energetske zajednice
0 svim merama usvojenim za ispunjavanje obaveza javne usluge, ukljuCujuci njihov mogudi
efekat na konkurenciju na drzavnom ili medunarodnom nivou.

13. Regulator obavestava sekretarijat energetske zajednice svake dve (2) godine o kakvoj
izmeni takvih mera.

POGLAVLJE II
PROIZVODNJA ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 6
Proizvodnja elektricne energije

1. Proizvodnu aktivnost obavljaju elektricna preduzeca, licencirana od strane regulatora
za proizvodnju elektriéne energije, ili od fizi¢kih ili pravnih lica koja su oslobodena obaveze
posedovanja licence, u skladu sa Zakonom regulatoru za energetiku.

2. Proizvodadi koji imaju licencu za proizvodnju mogu proizvoditi elektri€nu energiju u baziénom
ili varijabilnom radnom rezZimu, uklju€ujuci energiju za pokrivanje gubitaka na prenosno;j i
distributivnoj mrezi, energiju za balans sistema i energiju za pomoéne usluge.

Clan7
Obaveze i prava proizvodaca elektricne energije

1. Proizvodaci elektricne energije duzni su:

1.1. da se pridrzavaju svim uslovima utvrdenim u licenci za obavljanje aktivnosti
proizvodnje, ukoliko se takva licenca traZi;

1.2. da pruzaju svoje kapacitete na transparentan i ne diskriminatoran nacin, bazirajuci
se na trziste svih potro$aca, na trziSta na veliko i malo, ukljuujuci i ona sa obavezama
javne usluge;

1.3. da ispunjavaju sve tehnitke i operativhe zahteve i posebno da se pridrzavaju
uslova iz mreznog kodeksa prenosa i kodeksa mrezne distribucije i pravila utvrdenih u
primenjivim pravilnicima i tehni¢kim standardima;
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1.4. da postupaju u skladu sa pravilima konkurencije, kada u€estvuju na trziste elektrine
energije;

1.5. da odrzavaju proizvodna postrojenja u stanju da garantuju njihovu sigurnost i
operativnu spremnost u skladu sa tehni¢kim pravilima i standardima;

1.6. da pruzaju operaterima prenosnog i distributivnog sistema pomocne i usluge
balansiranja, prema nacelima trziSta elektricne energije, u skladu sa dinamicnim
parametrima mreznog kodeksa prenosa, mreznog kodeksa distribucije i pravila
organizovanja trzidta elektricne energije, kao i da zaklju€uju ugovor prema postignutom
sporazumu za takve sluCajeve i, bazirajuci se na takve ugovore, da aktivizira proizvodna
postrojenja na zahtev operatera prenosnog sistema i operatera sistema distribucije, sa
ciliem pruzanja pomocnih usluga i usluga balansiranja;

1.7. da pruzaju operateru prenosnog sistema raspolozive proizvodne kapacitete za
potrebe rada sistema, sigurnosti sistema i balansiranja sistema;

1.8. da postupaju u skladu sa zakonodavstvom o zastiti Zivotne sredine, radi
obezbedivanja stalne kontrole uticaja na Zivotnu sredinu;

1.9. da budu opremljeni odgovaraju¢om mernom opremom za merenje elektri¢ne energije
koja ulazi u sistem;

1.10. da se pridrzavaju svih drugih obaveza koja mogu da rezultiraju iz promene ovog
zakona, kao i povezanih zakona, pravilnika, pravila kodeksa;

1.11. u slu€ajevima kada najmanje jedan od proizvodnih aseta ima instalirani kapacitet
vise od pet (5) MW, treba da vodi podatke svakog sata tokom funkcionisanja njegove
centrale, za peto (5) godisSnji period, kako bi se proveravale sve operativhe odluke
dispecinga i trendovi ponude u razmeni elektricne energije, aukcijama interkonekcije,
trziSta rezervni i trZista hartija od vrednosti, koje treba da stavi na raspolaganju regulatoru
Kosovskom autoritetu za konkurenciju i sekretarijatu energetske zajednice ili drugim
medunarodnim organizacijama koje su osnovane na osnovu medunarodnih sporazuma
ili pravnim medunarodnim aktima koje su obavezne za Kosovo i imaju mandat da
obavljaju takve funkcije. Informacije koje treba Cuvati za ¢as/centralu treba da sadrze,
ali ne ogranicavajuci se, podatke o raspolozZivim proizvodnim kapacitetima i namenskim
rezervama, ukljuCujuci alokaciju tih namenskih rezervi na nivou centrale u vremenu
obavljanja ponude tokom realizacije proizvodnje;

1.12. do mere potrebne za garantovanje bezbednosti snabdevanja elektricnom
energijom regulator moze da nametne obaveze javne usluge za proizvodace da prodaju
energiju pod regulisanim uslovima za snabdevace sa obavezom javne usluge, u skladu sa
uslovima utvrdenim u ¢lanu 5 ovog zakona. Odluka regulatora treba da bude objavljena
i dostavljena sekretarijatu energetske zajednice;

1.13. regulator moze da trazi od proizvodata da proda deo svojih kapaciteta na
organizovanom trzista elektri¢ne energije.

2. Proizvodaci elektricne energije, pod uslovom da se pridrzavaju odredbama ovog zakona,
Zakona o energetskom regulatoru, licencama, kodeksima i drugim relevantnim pravilima, koja
usvaja regulator, imaju pravo da:
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2.1. koriste izvore energije koje smatraju pristupacnijim za proces proizvodnje u njihovoj
elektri¢noj centrali, pod uslovom da koriséenje navedenih izvora bude u skladu sa svim
relevantnim tehni¢kim i uslovima zivotne sredine i efikasnosti energije;

2.2. da povezuju svoje centrale sa prenosnim ili distributivnim sistemom, u skladu sa
odgovarajuc¢im uslovima i pravilima;

2.3. prodaju elektricnu energiju prema odredbama ovog zakona drugih akata, posebno
prema pravila trzista;

2.4. kupuju elektri¢nu energiju za svoje potrebe;

2.5. imaju pristup prenosnom sistemu i sistemu distribucije, prema odgovaraju¢im
pravilima i uslovima;

2.6. fakturiSu i vrSe naplatu, u skladu sa potpisanim ugovorima, za celokupnu prodaju
elektri¢ne energije, kapacitete, pomoéne usluge i ostale ugovorene usluge.

3. Proizvodac elektricne energije treba da sacini program mera koje treba preduzeti u cilju
povecanja efikasnosti proizvodnje i da o tome godisnje izvestava regulatora;

4. Proizvodaci prikljuCeni na prenosnu odnosno distributivnu mrezu, moraju biti tehnicki
pripremljeni, kako bi ispunili tehni¢ke uslove za pruZanje pomocnih usluga za navedene
operatere, u skladu sa nacelima mreZznog kodeska prenosa i mreZznog kodeksa distribucije.

Clan 8
Proizvodnja elektri€ne energije iz obnovljivih izvora i zajedni¢ka proizvodnja

1. Preduzeca energije koja proizvode elektricnu energiju, koristeci obnovljive izvore energije, ili
proizvode energiju u vidu zajedni¢ke proizvodnje, imaju pravo da budu opremljeni sertifikatom
porekla, koju izdaje regulator i da na osnovu istog prodaju svoju elektricnu energiju pod
regulisanim uslovima.

2. Sertifikat o poreklu ¢e biti standardne veli¢ine od jednog (1) MWh. Za svaku proizvedu
jedinicu energije izdavace se samo po jedan sertifikat. U sertifikatu porekla regulator ¢e
specifikovati najmanije:

2.1. izvor energije iz kojeg je proizvedena energija i datum pocCetka i zavrSetka
proizvodnje;

2.2. dali se proizvodnja odnosi na:

2.2.1. elektri¢nu energiju; ili

2.2.2. grejanje i hladenje.

2.3. identitet, lokaciju, vrstu i kapacitet instalacija gde je proizvedena energija;

2.4. dalisuido koje mere navedena instaliranja imale koristi od investicione podrske, da
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li je i do koje mere jedinica energije imala koristi na bilo koji nacin od neke odgovarajuce
nacionalne Seme i vrstu odgovaraju¢e navedene Seme;

2.5. datum u kome su instaliranja stupila u funkciji; i

2.6. datum i mesto izdavanja jedinstvenog identifikacionog broja.

3. Regulator nadgleda izdavanje, prenos i ukidanje sertifikata o poreklu i treba da uspostavlja
odgovaraju¢e mehanizme za obezbedivanje izdavanja, prenosa i elektronskog ukidanja
garancija porekla kao i da se osigurava da su isti tacni, pouzdani i ne-falsifikuju¢i. Regulator
¢e obezbediti da svaka jedinica energije iz obnovljivih izvora bude uzeta u obzir samo jednom.

4. Regulatorna kancelarija za energiju treba da prizna sertifikate o poreklu koje izdaju ugovorne
strane Energetske zajednice iskljuCivo da bi se dokazali elementi na koje se poziva stav 2.
podstavovi od 2.1. do 2.6. ovog €lana, regulator moze da odbije priznavanje certifikata o poreklu
samo u slu€ajevima kada ima osnovanih sumnji u njihovu taénost, pouzdanost i originalnost.
Regulator treba da obavesti sekretarijat energetske zajednice o navedenom odbijanju, pruzajudi
i svoje obrazlozenje.

5. Operater Prenosnog sistema i sistema raspodele treba da, u skladu sa zahtevima o
operativnoj pouzdanosti i sigurnosti, obezbedi i kontroliSe celokupnu proizvodnju elektricne
energije proizvedenu od kvalifikovanih proizvodaca elektricne energije, prema uslovima
utvrdenim posebnim pravilnicima, posebno Mrezni kodeks prenosa i mrezni kodeks raspodele.

6. Kupovina elektriCne energije, proizvedene iz obnovljivih izvora energije, o Eemu je regulator
izdala sertifikat o poreklu, ima prednost i treba da se vrSi prema uslovima propisanim u
mreznom kodeksu prenosa o obnovljivim izvorima energije i trziSnim pravilima.

7. Nadoknada, isplata energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije se vrsi prema tarifama
o nadoknadi proizvodnje elektricne energije iz ovih izvora, koje ubira operater trZista od
dobavljac¢a krajnjih potroSaca, izuzimajuci koli€inu za koju su proizvodaci zakljucili ugovor o
prodaji, prema odredbama ovog zakona.

8. Regulator treba da realizuje aranziranja za nadoknadu dodatnih troSkova, sa Cime se
suoCavaju snabdevadi, zbog kupovine elektricne energije, prema uslovima utvrdenim u ovom
¢lanu, preko specificne takse na usluge operatera sistema, koja se na transparentan i ne
diskriminatoran nacin stavlja na teret svim dobavljaima povezanim u odgovarajuci sistem,
srazmerno sa njihovom kupljenom energijom iz obnovljivih izvora.

9. Regulator, shodno Zakonu o energetskom regulatoru, izraduje metodologiju za utvrdivanje
tarifa, koje snabdevacdi moraju da plate za elektri€nu energiju proizvedenu iz obnovljivih izvora
energije. Ova metodologija treba da sadrzi odredbe o nadoknadi dobavljata za dodatne
tro8kove za kupovinu elektri¢ne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije.

10. Proizvodaci, shodno stavu 1. ovog €lana, imaju iste obaveze sa drugim proizvodacima za
koris¢enje mreze, planiranje i nominiranje proizvodnje.

Clan 9
Rezerve goriva i/ili proizvodnog kapaciteta

1. Licencirani proizvodaci elektricne energije treba da raspolazu dovoljnom koli¢inom rezerve
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goriva, za obezbedivanje kontinuirane i poverljive proizvodnje elektricne energije, kao i
posebne rezerve za generisane kapacitete za pruzanje pomoénih usluga za operatora sistema
za pocetnih period od dve (2) godine, nakon stupanja na snagu ovog zakona. Naknadu za ovu
obavezu treba razmatrati Kancelarija za drzavnu pomo¢. Kosto rezerve za gorivo i rezervne
kapacitete proizvodaca smatraju se kao kosto operisanja.

2. Nivorezerve goriva koje treba da poseduju proizvodaci elektricne energije utvrduje i redovno
objavljuje ministarstvo.

3. Ministarstvo donosi podzakonska akta o nivou rezervi goriva koju proizvodaci elektricne
energije treba da imaju.

POGLAVLJE Il
PRENOS ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 10
Operater Prenosnog sistema

1. Operater prenosnog sistema drzi u vlasni$tvu prenosni sistem i odgovoran je za njegovo
funkcionisanje na Kosovu, u skladu sa licencom izdate od strane regulatora.

2. Operater prenosnog sistema posluje u okviru energetskog preduzeca, organizovano kao
nezavisno deoni€arsko drustvo.

Clan 11
Razdvajanje

1. Operater prenosnog sistema drzi u vlasni$tvu prenosni sistem, koji treba da bude nezavisan
od delatnosti proizvodnje i snabdevanja elektri€cnom energijom i da se vrsi u skladu sa nacelima
i zahtevima predvidenim odredbama ovog zakona.

2. Nezavisnost operatera prenosnog sistema se, prema ovom zakonu, smatra osiguranom
kada:

2.1. lice ili lica koje vr8e kontrolu direktno ili indirektno nad preduzec¢em koje obavlja
funkcije proizvodnje ili snabdevanja ne vrSe kontrolu ili prava nad operaterem prenosnog
sistema ili prenosni sistem;

2.2. lice ili lica koja vrse kontrolu direktno ili indirektno nad operaterom prenosnog
sistema ili prenosnim sistemom ne vrse direktno ili indirektno bilo kakvu kontrolu ili pravo
nad preduzecima koje vrSe funkcije proizvodnje ili snabdevanja;

2.3. lice ili lica koja imenuju ¢lanove nadzornog odbora, upravnog odbora ili tela koja
zakonski zastupaju preduzecée operatera prenosnog sistema nije dozvoljeno da direktno
ili indirektno vr3e kontrolu ili bilo koje pravo nad preduzeéem koje obavlja delatnost
proizvodnje ili snabdevanja;

2.4. isto lice nema pravo da bude ¢lan nadzornog odbora, upravnog odbora ili drugih
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organa koji zakonski zastupaju preduzec¢a koja vrSe funkcije proizvodnje ili snabdevanja
i operatera prenosnog sistema ili prenosnog sistema;

2.5. prava na koja se poziva u podstv. 2.1. 2.2. i 2.3. ovog €lana posebno uklju€uju:

2.5.1. organ za ostvarivanje prava glasa,;

2.5.2. organ za imenovanje ¢lanova nadzornog odbora, upravnog odbora ili tela
koja zakonski zastupaju preduzece; ili

2.5.3. zadrzavanje vecine akcija.

3. Preduzec¢a za energiju koja obavljaju funkcije proizvodnje ili snabdevanja nemaju pravo
da direktno ili indirektno obavljaju bilo koju vrstu kontrole ili prava nad operaterem prenosnog
sistema i obrnuto.

4. U slucajevima kada lice kojem se referiSe u podstavovima 2.1, 2.2, 2.3 ovog ¢lana je javni
organ, isti ne moze da vrsi kontrolu preduzeca, koja su aktivna u proizvodnji i/ili snabdevanju
elektricnom energijom.

5. Pre nego $to se preduzece odredi za operater sistema prenosa, prema odredbama ovog
¢lana, ono treba da se certifikuje na osnovu utvrdenih procedura Zakonom o regulatoru energije.

Clan 12
Certifikacija operatera prenosnog sistema

1. U cilju implementacije ¢lana 11 ovog zakona, operater prenosnog sistema treba da se
certifikuje.

2. Sertifikaciju obavlja regulator shodno Zakonu o energetskom regulatoru i pravilima i
procedurama usvojenih od iste.

Clan 13
Korporativno upravljanje, nadleznosti, izvestavanje

1. Operator sistema za prenos funkcioniSe kao javno preduzece, u skladu sa Zakonom o
javnim preduzec¢ima i odgovarajuéem zakonodavstvu na snazi.

2. Prava akcionara za operatora sistema prenosa vrsi Skupstina Republika Kosova.

3. Na redovnim sednicama odbora akcionara zastupa predstavnik koga ovlas¢uje predsednik
Skupstine Republike Kosova.

4. Nadleznosti odbora direktora operatora sistema prenosa su utvrdeni Zakonom o javnim
preduzecéima.

5. Odbor direktora operatora sistema prenosa izvestava Skupstinu Republike Kosova, godidnje
i uvek kada se to zahteva od Skupstine. GodiSnji izvestaj se dostavlja najkasnije do 30. juna
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tekuée godine za prethodnu godinu.

6. Skupstina Kosova moze da pokrene postupak razre$enja predsednika i ¢lanova odbora
operatera prenosnog sistema ukoliko nakon dve (2) uzastopne godine analize u€inka operatera
prenosnog sistema, Funkcionalna komisija ustanovi da:

6.1. operater prenosnog sistema nije uspeo da dokaze da je potpuno i aktivho sprovodio
funkcije i zadatke zakona koji ureduju energetski sektor na Kosovu; i

6.2.je neuspeh u sprovodenju ozbiljno ostetio efikasno, efektno i nezavisno funkcionisanje
prenosnog sistema.

7. U cilju nadgledanja primene politika sektora energije, Vlada treba da bude informisana od
¢lana odbora direktora.

Clan 14
Odbor direktora operatera sistema prenosa

1. Odbor direktora operatora sistema prenosa sastavljen je od sedam (7) ¢lanova, jedan je
predsedavajuci odbora.

2. Predsedavajuceg i pet (5) drugih ¢lanova odbora imenuje Skupstina Republike Kosova.

3. lzvrdni nacelnik, kao ¢lan odbora direktora operatora sistema prenosa imenuje se od odbora
direktora, na osnovu kriterjuma i procedura za konkurisanje, utvrdeni Zakonom o javnim
preduzecima.

4. Procedura za imenovanja odbora direktora, zapoc€inje se objavljivanjem konkursa za
predlaganje kandidata. Na konkursu se navode kriterijumi za izbor predsedavajuceg i ¢lanova
odbora, rok za konkurisanje i neophodna dokumenta.

5. Proceduru za prijem aplikacija za polozaj predsedavajuéeg i ¢lanova odbra vodi Ministarstvo
za javnu administraciju.

6. Kandidati za ¢lanove odbora operatora sistema za prenos biraju se prema slede¢im
procedurama:

6.1. u roku od Sezdeset (60) dana pre isteka mandata ¢lana odbora direktora operatora
sistema za prenos ili nakon progladenja slobodnog mesta zbog drugih razloga,
Ministarstvo javne uprave raspisuje javni oglas, u roku ne kraéem od roka utvrdenog
zakonom;

6.2. odgovaraju¢a parlamentarna komisija za energiju, nakon prijema dosijea aplikanata,
dostavlja Skupstini Republike Kosova imena najmanje dva (2) kandidata za jedan (1)
slobodan polozaj.

7. U skladu sa svojim Poslovnikom Skupstina ve¢inom glasova poslanika prisutnih i koji glasaju,
bira jednog od preporucenih kandidata za svaki poloZaj u odboru.



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 26 / 21 JUL 2016, PRISTINA

ZAKON Br. 05/L-085 O ELEKTRICNOJ ENERGJI

8. Mandat svakog €lana odbora traje Cetiri (4) godine, uz moguénost produzenja za jos$ jedan
mandat. Mandat svakog ¢lana odbora pocinje danom imenovanja od Skupstine Republike
Kosova.

9. U koliko mesto ¢lana odbora ostane slobodno, novi ¢lan odbora se imenuje do kraja mandata
prethodnog ¢lana. Novi ¢lan moZe da se ponovo imenuje za dodatni mandat od Cetiri (4)
godine, nakon zavrSetka preostalog dela mandata prethodnog ¢lana.

10.Uslovi kvalifikacije i profesionalne podobnosti direktora odbora su utvrdeni Zakonom o
javnim preduzecima.

11.Skupstina republike Kosova moze da razresSi direktora odbora pre isteka njegovom/njenog
mandata ukoliko:

11.1. je kaznjavan odlukom suda izric¢ite forme zbog kriviénog dela;

11.2.  Nije u zdravstvenom stanju da obavlja svoje duznosti duze od tri (3) meseca
uzastopno; i

11.3.  Ne prisustvuje na viSe od pet (5) sednica uzastopno iz bilo kojih razloga.

12. Kiriterijumi i procedure za razreSenje Clanova i predsedavaju¢eg odbora su utvrdeni
Zakonom o javnim preduzecéima.

13. Clanovi odbora operatera sistema za prenos, koji su ponovo izabrani na njihov polozaj,
prema ovom zakonu, nalazi ¢e se na polozaju ¢lana odbora do zavrSetka njihovog aktuelnog
mandata, ali ne mogu ponovo da se imenuju.

14. Clanovi koji su imenovani u odbor, prema ovom zakonu, a koji dana stupanja na snagu
ovog zakona, vrSe svoj prvi mandat, nalazi ¢e se na polozaju ¢lana odbora do zavr3etka tog
mandata i mogu jo$ jednom da se imenuju.

15. Odredbe Zakona o javnim preduzec¢ima, u vezi nadleznosti imenovanja odbora direktora,
realizaciju prava akcionara, naknadu odbora direktora i izveStavanje, kao i imenovanje Komisije
za reviziju, ne vaze za operatora sistema prenosa;

16. Plate predsedavajuceg i Clanova borda i Komisije za reviziju utvrduje Skup$tina do
donos$enja odgovaraju¢eg Zakona o platama visokih javnih funkcionera.

Clan 15
Komisija za reviziju

1. Nakon izbora direktora odbora, Skupstina od lica izabranih za poloZaj direktora imenuje tri
(3) ¢lana Komisije za reviziju, od kojih je jedan (1) predsedavajuci Komisije za reviziju.

2. Kuvalifikacija i struéno iskustvo za ¢lanove Komisije za reviziju su utvrdeni Zakonom o javnim
preduzecima.

3. Zadaci i odgovornosti Komisije za revizije su utvrdeni Zakonom o javnim preduzecéima.
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Clan 16
Duznosti i odgovornosti operatera prenosnog sistema

1. Zadaci i odgovornosti operatera sistema za prenos su:

1.1.  prenos elektricne energije, na osnovu uslova utvrdeni u licenci, na objektivan,
transparentan i ne diskriminirajuc¢i nacin na celoj teritoriji Republike Kosova, Cuvajuéi
sigurnost elektro-energetskog sistema, prema ovom zakonu;

1.2. funcionisanje, odrZavanje i razvoj sistema prenosa Republike Kosova i njegovih
interkonekcija sa drugim sistemima, kako bi se pruZila dugoro€na sigurnost operisanja
sistema i sigurnost snabdevanja elektri¢ne energije, imajuci u vidu zastitu Zivotne sredine;

1.3. funkconisanje sistema prenosa, u skladu sa mrezim kodeksom prenosai svih kodova
i pravila u primeni, kako bi se postigla sigurnost snabdevanja elektricnom energijom, i
ekonomsko koriS¢enje mreze prenosa;

1.4. planiranje i rada elektro-energetskog sistema, u saradnji sa operatorom trzista i
operatorima sistema susednih prenosa, kao i operatorom sistema za raspodelu i korisnika
mreze;

1.5. objavljivanje pravila sigurnosti, operisanja i planiranja mreze, usvojene od
Kancelarije regulatora za energije. Operator sistema za prenos treba da operiSe u skladu
sa pravilima operisanja i da odrzava utvrdeni nivo sigurnosti mreze. Objavljena pravila
treba da obuhvate opsSte Seme za kvalifikaciju totalnih prenosnih kapaciteta i margine
sigurnosti prenosa;

1.6. odrzavanje povoljnog nivoa kapaciteta tehni¢kih rezerva prenosa za sigurnost
operatora mreze i saradnja i koordinacija sigurnosti operatora mreze sa operatorima
sistema ugovornih strana zajednice energije sa kojim je povezan,;

1.7. razmena informacija sa relevantnim operatorima povezanih sistema, u vezi
funkcionisanja mreze, blagovremeno i efikasno, u skladu sa minimalnim zahtevima
operisanja;

1.8. koriS¢enje opreme sistema za prenos, u skladu sa pravilima i tehnic¢kim standardima;

1.9. koordiniranje planova za remont postrojenja za prenos i postrojenja korisnika
mreze;

1.10. finansiranje na osnovu izvedenih studija za izgradnju novih linija prenosa,
interkonektora i postrojenja, neophodnih za operisanje, odrZzavanje, razvoj i kvalitetno
upravljanje sistemom prenosa na Kosovu;

1.11. priprema planova za deset (10) godina, u skladu sa zakonom o energiji i
ispunjavanje obaveza u vezi ovih planova;

1.12. izrada tokom godine, koja prethodi petogodiSnjem (5) periodu, petogodisnji (5)
plan za razvoj mreze za prenos. Ovaj plan treba da usvoji regulator, pre objavljivanja od
strane operatora sistema za prenos i treba da bude u harmoniji sa desetogodisnjim (10)
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planom razvoja mreze za prenos, dokumentaciju o prostornom planiranju i operatora
sistema za raspodelu;

1.13. razvoj i publikacija, tokom godine, S$to prethodi prvoj (1) godini intenzivnog plana,
intenzivni petogodisnji (5) ¢lan, usvojen prethodno od Kancelarije regulatora za energiju,
harmonizovan sa desetogodi$njim (10) i petogodiSnjim (5) planom razvoja mrezZe prenosa
i dokumentacije o prostornom planiranju;

1.14. preduzimanje mera za sprovodenje zakonskih odredba za zastitu sredine;

1.15. priprema godiSnjih i dugoro&nih bilansa predvidanja i pokrivanja zahteva za
elektricnom energijom, u skladu sa Zakonom o energiji i metodologije za pripremu ovih
bilansa, koje usvaja Kancelarija Regulatora za energiju;

1.16. izrada tarifnih metodologija za pristup i prikljucenje na sistem prenosa Kosova i
primenu ne diskriminirajuci tarifa, koji pruzaju efikasne ekonomske signale za kori§¢enje
sistema, ukljuujuci i upravljanje kongestijom, koje usvaja regulator i objavljuje na
elektronskoj stranici operatora sistema za prenos, petnaest (15) dana pre datuma
pocetka aplikacije;

1.17. primena iste tarifne metodologije na celoj teritoriji Kosova, za iste kategorije
korisnika prenosne mreze, posebno u pogledu nivoa napona i elektricne veli¢ine kao
snaga, aktivha energije, reaktivna energija i drugi kriterijumi;

1.18. izrada pravila cene za nestandardne usluge operatora prenosnog sistema i
objavljivanje istih nakon saglasnosti regulator, petnaest (15) dana pre pocetka primene.
U slu€aju odbijanja saglasnosti, regulator moze sam odrediti slede¢e cene:

1.19. balansiranje sistema elektricne energije u skladu sa mreznim kodeksom prenosa i
trziSnim pravilima;

1.20. upravljanje protoka energije u prenosnom sistemu, uzimajuéi u obzir razmene
sa susednim sistemima, u cilju odrzavanja balansa izmedu snabdevanja i potraznje i
obezbedivanje ekonomske efikasnosti upravljanja protoka energije, tretirajuci podjednako
sve korisnike mreze;

1.21. regulisanje frekvence - snaga;

1.22. nabavka balansiranih usluga za balansiranje sistema, na osnovu trzisnih principa i
principa transparentnosti i ne-diskriminacije;

1.23. koriS¢enje balansirane energije u skladu sa trziSnim pravilima i prema listi ponuda
ekonomskog principa;

1.24. obezbedivanje dostupnosti svih pomoc¢nih usluga, uklju€ujuéi i proces upravljanja
od strane potraznje;

1.25. analiziranje gubitaka u prenosnoj mrezi na godiSnjoj osnovi i, ukoliko je potrebno,
da razvija i sprovodi mere za njihovo smanjenje;
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1.26. odrzavanje registra komercijalnih mernih mesta na granici sa prenosnom mrezom
za sve odgovorne strane za balans ili sve grupe odgovorne za disbalans;

1.27. odrzavanje mernih sistema, prikupljanje i procesiranje podataka iz komercijalnih
mernih tacaka korisnika mreze, u skladu sa ovim zakonom, propisima i kodeksom
meren;ja;

1.28. merenje preuzete i isporucene elektricne energije u tatkama koje razdvajaju
prenosnu mrezu sa mreze raspodele, sa korisnicima prenosnog sistema, sa susednim
sistemima i drugim kljuénim taCkama i uzajamna razmena istih sa operatorom sistema
raspodele, operatorima susednih sistemai korisnicima sistemai stavljanje na raspolaganje
regulatoru;

1.29. dostavljanje mernih podataka iz komercijalnih tacaka i tacaka podele sa susednim
sistemima, u skladu sa odredbama ovog zakona i pravilima merenja ili bilateralnim
sporazumom izmedu Operatora prenosnog sistema i uklju¢enih stranaka u prenosnoj
mrezi;

1.30. odredivanje tehnickih uslova i troSkova instaliranja avanzirane merne opreme u
skladu sa odredbama ovog zakona i drugih zakona koji reguliSu energetski sektor;

1.31. prikljucivanje korisnika u prenosnoj mrezi i stvaranje tehnickih uslova za priklju¢enje,
u skladu sa uslovima odredenim ovim zakonom i zakonodavstvom na snazi koji reguliSu
sektor elektricne energije;

1.32. pruzanje korisnicima mreze informacije koje su im potrebne za pristup i efikasno
kori¢enje prenosne mreze;

1.33. formiranje komisije za Zalbe u vezi pristupa mrezi i koriS¢enja prenosne mreze,
u skladu sa odredbama koje reguliSu za$titu potro8aca, kao i osnivanje nezavisnog
mehanizma za van sudsko reSavanje sporova;

1.34. objavljivanje informacija koje su vazne za korisnike prenosne mreze, ukljuujuci:
prekograni¢ne kapacitete, zagusenja u interkonekciji i unutrasnjosti prenosne mreze, kao
i ostale informacije neophodne za organizaciju trzista elektricne energije;

1.35. obezbedivanje pouzdanosti i dostupnosti prenosnog sistema kako bi se omogucilo
sigurno snabdevanje elektricnom energijom, uz zadrzavanje dovoljnog prenosnog
kapaciteta;

1.36. obezbedivanje da ¢e se prekidi u snabdevanju, u hitnim situacijama, kako je
predvideno Zakonom o energiji, bazirati na prethodno utvrdene i objektivne kriterijume,
koje priprema operator prenosnog sistema i usvajaju regulator;

1.37. postupanje u skladu sa pravilima i standardima kvaliteta snabdevanja i sigurnosti
sistema koje odreduje regulator;

1.38. obezbedivanje korisnicima pristup i koriS¢enje prenosne mreZe prema
transparentnim i ne diskriminatornim principima;
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1.39. davanje neophodnih uputstava prenosnom sistemu i proizvodnim jedinicama
za sigurno funkcionisanje sistema u skladu sa kriterijumima pouzdanosti i sigurnosti
prenosnog sistema, predvidenih mreznim kodeksom prenosa;

1.40. pruzanje informacija operatorima susednih sistema, sa kojima je povezan prenosni
sistem, u cilju postizanja sigurnog i efikasnog operiranja, koordiniranog razvoja i
interakcije inter-konekcijskih sistema;

1.41. dodela prekograni¢nih prenosnih kapaciteta u saradnji sa operatorima prenosnih
sistema ugovornih strana energetske zajednice u skladu sa zajedni¢kim regionalnim
procedurama za obraCun i raspodelu kapaciteta predloZzenih od strane operatora
prenosnog sistema i usvojen od strane regulatora; Ovo pravo moze preneti na bilo koji
drugi regionalni subjekat, koji je osnovan za ovu svrhu;

1.42. upravljanje kongestijom za sve transakcije na interkonektorima sa susednim
sistemima, na osnovu trzisnih pravila i mehanizama, koji se definiSu i sprovode zajedno
sa ostalim operatorima na regionalnom trziStu elektri¢ne energije;

1.43. otprema proizvodnje i koris¢enje interkonektora vrSi se na osnovu kriterijuma
usvojenih od regulatora, koji moraju biti objektivni, objavljeni i primenjeni na ne-
diskriminatoran nacin, kako bi omogucili odgovaraju¢e funkcionisanje trzista elektricne
energije. Kriterijumi trebaju uzeti u obzir ekonomske prednosti proizvodnih jedinica na
raspolaganju, prekograni¢ne transfere kao i tehni¢ka ograni¢enja u sistemu;

1.44. davanje prioriteta otpremi proizvodnje elektricne energije iz obnovljivih izvora
energije i ko-proizvodnje, pod uslovom da nisu u suprotnosti sa ograni¢enjima utvrdenim
u Kodeks mreze i drugim pravilima i propisima za bezbednost sistema;

1.45. obavljanje svih drugih delatnosti predvidenih ovim zakonom i drugim primenjivim
zakonima.

2. Operator prenosnog sistema vrsi aktiviranje ponuda balansirane energije sa strankama koje
su pruzile pomoc¢ne usluge i strankama odgovorne za disbalans koje su izazvale disbalans .

3. Operator prenosnog sistema treba da ima na raspolaganju sve potrebne ljudske, tehnicke,
fiziCke i finansijske resurse za sigurno, pouzdano i dugoro€no operiranje prenosnog sistema.

4. Operator prenosnog sistema izvestava regulatora, kako je predvideno u njegovoj licenci,
u skladu sa Zakonom o energetskom regulatoru i pruza informacije o svim pitanjima koja se
mogu zahtevati, u formi i intervalima utvrdenim od strane regulatora.

5. Operator prenosnog sistema pruza potrebne informacije jedinicama lokalne samouprave u
cilju njihovog planiranja razvoja, postujuci poverljivost podataka pojedinacnih korisnika mreze.

6. Operator prenosnog sistema je odgovoran za sprovodenje mreznog kodeksa prenosa i
izvestava na godiSnjoj osnovi regulatorna.

7. Operator prenosnog sistema je odgovoran za odobravanje i upravljanje pristupa/priklju¢enja
trece stranke, uklju€ujuci i naplate koje duguju stranke za pristup i priklju€enje u prenosnoj
mrezi na transparentan i ne diskriminatoran nacin.
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8. Operator prenosnog sistema je odgovoran za prikupljanje prihoda od dodele kapaciteta
konekcije i uplate u okviru mehanizma nadoknade izmedu OPS-a.

9. Operator prenosnog sistema je odgovoran za uplate prema zaklju€enim ugovorima za druge
obezbedene usluge, ukljuCujudi i troSkove u vezi sa u¢ed¢em u medunarodnim organizacijama,
uceSée koje proizilazi iz obaveza prema medunarodnim sporazumima i zakonodavstvu
Evropske unije.

Clan 17
Kodeks prenosne mreze

1. Funkcionisanje i upravljanje prenosnom mrezom rukovodi¢e se kodeksom prenosne mreze.

2. Kodeks prenosne mreze odreduje:

2.1. tehnicke i ostale uslove kojih korisnici priklju€eni na prenosnu mrezu mora da se
pridrzavaju;

2.2. tehnicke i ostale uslove za siguran prenos elektricne energije od proizvodaca
i drugih sistema i sigurno funkcionisanje prenosnog sistema za pouzdano i kvalitetno
shabdevanje krajnjih potroSaca elektricnom energijom;

2.3. tehnicke uslove za pristup prenosnoj mrezi;

2.4. tehniCke uslove za odrzavanje transmisione mreze;

2.5. tehnicke odgovornosti korisnika prenosne mreze;

2.6. operativno planiranje i upravljanje prenosnim sistemom,

2.7. procedure funkcionisanja elektroenergetskog sistema u uslovima normalnog rada i
vide sile, poremecenih mreza, vanrednih mreza ili drugih vanrednih okolnosti;

2.8. zaSticene zone i posebne uslove unutar zasticene zone elektriCnih postrojenja;

2.9. vrste i pruzanje pomocnih usluga sistema;

2.10. tehnicke i druge uslove interkonekcije i funkcionisanje mreza;

2.11. razvojno planiranje prenosne mreze;

2.12. tehniCki model i operativhe zahteve za prikljucenje na sistem koji ¢e obezbediti
zajednicko delovanje sistema i bi¢e objektivni i ne diskriminatorni.

3. Operater prenosnog sistema razvija kodeks prenosne mreze, koji usvaja regulator. Tokom razvoja
kodeksa prenosne mreZe, operater prenosnog sistema je obavezan da obezbedi odgovarajuce
uceSce svih zainteresovanih strana i da organizuje debate u trajanju od najmanje petnaest (15)
dana. Kodeks mreZe treba da bude objavljen na web-stranici operatera prenosnog sistema.
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Clan 18
Kodeks merenja

1. Instaliranje, funkcionisanje i upravljanje mernim sistemom na granicama prenosne mreze,
vrSi se na osnovu Kodeksa merenja.

2. Kodeks merenja odreduje:

2.1. karakteristike merne opreme na mernim tackama korisnika mreze;

2.2. karakteristike ili standarde koje merna oprema mora ispuniti kako bi se omogucilo
upravljanje potraznjom i merenje potroSnje elektricne energije u vremenskim intervalima;

2.3. karakteristike ili standarde koje merna oprema mora ispuniti na mernim tackama
koje korisnik mora ispuniti, funkcionalne uslove, tanost merne opreme i metode za
merenje elektricne energije u prenosnom sistemu, posebno u pogledu:

2.3.1. metode instaliranja, prijema, testiranja i odrzavanja merne opreme;

2.3.2 metoda prikupljanja, ocitavanja brojila i drugih podataka mernih tacaka; i

2.3.3. dostupnosti, obrade podataka i prenosa ocitavanja brojila i drugih podataka
kod korisnika podataka, kao i prikupljanje i arhiviranje podataka.

2.4. odredivanja tehnickih standarda i reSenja za ugradnju mernih sistema za korisnike
mreze.

3. Operater prenosnog sistema razvija, a regulator usvaja kodeks merenja. Tokom razvoja
kodeksa prenosne mreze, operater prenosnog sistema je obavezan da obezbedi odgovarajuce
uceSce svih aktera i da organizuje javne rasprave u trajanju od najmanje petnaest (15) dana.
Kodeks mreze se objavljuje na web-stranici operatera prenosnog sistema.

Clan 19
Javna nabavka elektricne energije i kapaciteta operatera prenosnog sistema

1. Operater prenosnog sistema moze biti angazovan u javnoj nabavci energije i kapaciteta,
bazirajuéi se na transparentnim, ne diskriminatornim procedurama, baziranim na trzistu, samo
u sledece svrhe:

1.1. gubici na prenosnoj mrezi;

1.2. balansiranje sistema;

1.3. pruzanje dodatnih usluga u skladu sa transparentnim, ne diskriminatornim i na trzistu
zasnovanim postupkom.

2. Operator prenosnog sistema, energiju za pokrivanje gubitaka na prenosnoj mrezi mora
da kupi na trzistu elektricne energije. Ukoliko pruzi dokaz za svaki pojedinaéni sluc¢aj kod
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regulatora, da takva kupovina nije fizicki moguca, regulator moze zahtevati od proizvodaca da
obezbedi potrebnu elektriénu energiju za pokrivanje gubitaka u prenosnoj mrezi. Regulator na
osnovu izvestaja operatora prenosnog sistema, moze zahtevati od strane operatora prenosnog
sistema, proizvodaca i drugih subjekata, da sprovodi obaveze javne usluge u cilju obezbedivanja
pokrivenosti gubitaka u prenosu.

3. Operater prenosnog sistema obezbeduje usluge sistema u skladu sa trziSnim nacelima i
ugovorima o pruzanju usluga. Usluge koje pruza pruzalac pomo¢nih i usluga balansiranja mogu
se koristiti na zahtev operatera prenosnog sistema.

4. Pravila za balansiranje sistema elektricne energije moraju biti objektivna, transparentna i
ne diskriminatorna, uklju¢ujuéi sva pravila za troSkove ne-balansiranja od korisnika sistema.
Pravila za balansiranje moraju se dostaviti za usvajanje od strane operatora prenosnog sistema
regulatoru. Termini i uslovi, ukljuCujuci pravila i tarife za obezbedivanje takvih usluga od strane
operatora prenosnog sistema, utvrdi¢e se na osnovu metodologije usvojene od strane regulatora
i moraju biti ne diskriminatorne i odrazavati troSkove i moraju se objauviti.

Clan 20
Poverljive informacije

1. Operater prenosnog sistema mora Cuvati poverljive informacije tokom obavljanja svojih
aktivnosti. Objavljivanje ili otkrivanje informacija od strane operatera prenosnog sistema vezano
za njegovu aktivnost, $to moze doneti prednost ili korist nekoj drugoj osobi, obavlja na ne
diskriminatorni nacin.

2. lzuzetno od stava 1 ovog €lana, nadlezno Ministarstvo za energetiku ili regulator mogu
traziti od operatera prenosnog sistema poverljive informacije neophodne za sprovodenje svojih
funkcija, ovlaséenja, obaveza i odgovornosti.

Clan 21
Promovisanje regionalne saradnje

1. Operater prenosnog sistema predstavlja Kosovo u evropskoj mrezi operatera prenosnih
sistema elektricne energije.

2. Operator prenosnog sistema, uz prethodnu saglasnost regulatora, u€estvuje u radu jednog
ili viSe integrisanih sistema, u okviru jednog ili viSe regiona koji su pokriveni od strane jedne
ili viSe stranaka energetske zajednice u cilju koordiniranog izraCunavanja prekograni¢nih
kapaciteta i koordinirane dodele prekograniénih kapaciteta i verifikacije operativhe bezbednosti
i u cilju osnivanja i razvoja regionalnih trzista elektricne energije i njihove liberalizacije.

3. Operator prenosnog sistema ¢e promovisati operativhe sporazume kako bi se obezbedilo
optimalno upravljanje mreze energetske zajednice i podsticati razvoj razmene energije,
koordiniranu dodelu prekograni¢nih kapaciteta putem pronalazenja ne diskriminatornih
alternativa bazirane na trzistu, posebno obracajuéi zasluzenu paznju implicitnim aukcijama za
kratkoro€na izdvajanja i integraciju mehanizama balansiranja i rezervnih kapaciteta.

4. Operater prenosnog sistema uzima u obzir misljenja, preporuke i sprovodi odluke institucija
formiranih u Energetskoj zajednici, ili Evropskoj zajednici, u slu€ajevima kada su ove organizacije
mandatirane iz medunarodnih sporazuma ili pravilnika, obaveznih za Kosovo.
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5. Operater prenosnog sistema saraduje sa organizacijama iz stava 4 ovog Clana za
obezbedivanje neophodnih informacija u vezi sa razvojnim planovima mreze, koriS¢enjem i
razvojem inter-konekcija i regionalne saradnje.

POGLAVLJE IV
ORGANIZACIJA TRZISTA ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 22
Trziste elektri€ne energije

1. Trziste elektricne energije obuhvata trZista elektricne energije na veliko i malo.

2. Kupoprodaja na trziStu elektricne energije na veliko i malo ugovara se kroz bilateralne
ugovore i kroz organizovano trziste elektriCne energije.

3. Bilateralno trZidte elektricne energije je trziste gde se kupovina i prodaja elektricne energije
realizuje direktno preko u€esnika na trZistu elektri€ne energije na osnovu bilateralnog sporazuma
o kupoprodaiji elektricne energije.

4. Trgovanje elektricnom energijom u okviru trziSta elektri¢ne energije se vrsi slobodno i na
osnovu ekonomskih interesa svakog ucesnika.

5. Energetska preduzeca koja su u javnhom vlasnistvu i ona preduzeéa koja pruzaju javne
usluge, trgovinu (kupo-prodaju) elektricnom energijom, potrebnom za ostvarivanje obaveza i
prava prema licenci, rade u skladu sa procedurama za trgovinu elektricnom energijom, koje se
predlazu od strane operatora trziSnog sistema, koje se usvajaju i objavljuju od strane regulatora.
Da bi se obezbedilo efikasnost troSkova i najniZza mogucéa cena, uzimajuéi u obzir specifiCnosti
trziSta elektriCne energije, ove procedure ne podlezu zahtevima Zakona o javnim nabavkama

6. Operater prenosnog sistema je odgovoran da, dan ranije, usvoji programe strana i
medugrani¢ne programe za kupoprodaju elektricne energije u Republici Kosovu, u skladu sa
ugovornim obavezama koje proisti€u iz kupoprodaje na trzistu elektriCne energije.

7. Operateri trzista i prenosnog sistema su odgovorni za organizovanije trzista, dan ranije i
u toku dana, za fiziCku trgovinu elektriCne energije unutar teritorije Republike Kosova i za
njegovo ujedinjenje sa drugim trziStima elektricne energije. Operater trziSta nece ograniciti
moguénost konstituisanja aukcija elektri¢ne energije.

8. Operater prenosnog sistema odgovoran je za organizaciju i razvoj uravnotezenog trzista
elektri¢ne energije.

9. Na uravnotezenom trzistu elektriCcne energije, operater prenosnog sistema prima ponude
za prodaju i kupovinu za potrebe uravnotezenja sistema elektricne energije i garantovanja
bezbednog rada elektroenergetskog sistema, preduzima mere i aktivira ponude za prodaju i
kupovinu elektricne energije za uravnotezenje, na osnovu spiska ponuda prema ekonomskoj
prednosti.

10. Operater trziSnog sistema odgovoran je za obracun i cene disbalansa elektri¢ne energije
za svakog ucesnika, za svaki utvrdeni period kona¢nog poravnanja i fakturisanja, u skladu sa
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trziSnim pravilima.

11. U&e8¢e na uravnoteZenom trzidtu elektriCne energije ureduje se Sporazumom o pruZanju
uravnoteZenih usluga, koji operater prenosnog sistema sklapa sa ulesnicima na trZistu
elektricne energije. Sporazum sadrzi deo pravila trziSta u vezi sa balansiranjem elektri¢ne
energije i zavrSno izjednaCavanje izbalansirane energije.

12. Operater trzista vrsi zavrsno izjednacavanje za pruzene usluge balansiranja.

13. Na zahtev regulatora, operater prenosnog sistema obavestava o zaklju¢enim ugovorima
za izbalansirane usluge sa pruzaocima usluga balansiranja i za mesec¢no sprovodenje takvih
ugovora.

Clan 23
Operater trzista

1. Operatera trzista, otvorenom procedurom, bira Vlada.

2. U pravnom smislu, imovinskim odnosima, organizacionim strukturama i odlucivanju, Operater
trziSta mora biti nezavisan, od svih aktivnosti koje se ne odnose na prenos elektri¢ne energije.

3. U cilju obezbedivanja nezavisnosti Operatera trzista, lica odgovorna za njegovo upravljanje
ne mogu ucestvovati u strukturama i procedurama odluCivanja ministarstva, regulatora,
kao i preduzeca odgovornih za proizvodnju, snabdevanje, raspodelu elektricne energije ili
iskopovanje uglja i drugih snabdevanja gorivom.

4. Za obavljanje delatnosti organizovanja trziSta, Operater trziSta snabdeva se licencom od
regulatora.

5. Operater trziSta je odgovoran za organizovanje trzista elektricne energije na celoj teritoriji
Republike Kosova u skladu sa pravilima trZista, koja je usvojio regulator.

6. Operater trzista priprema predlog za modela trzista elektricne energije i njegovu modifikaciju
u skladu sa Strategijom za energetiku Republike Kosova. Model trzista elektricne energije
usvaja regulator.

7. Na osnovu modela trziSta elektrine energije, operater trziSta priprema pravila trzidta na veliko
elektri¢ne energije, koja redovno preispituje u vezi sa izmenama koje se smatraju opravdanim i
potrebnim. Ova pravila, uklju€ujuci i predloge za izmenu, prosleduju se za usvajanje regulatoru.
Nakon usvajanja pravila trziSha su obavezna za sve ucCesnike trzista elektriCcne energije na
Kosovu.

8. Tarife za obaveze koje se plac¢aju za funkcionisanje i organizovanje trzista elektri¢ne energije
odreduje regulator, prema tarifinoj metodologiji za rad trziSta elektricne energije, koju predloze
Operater trzista, a usvajaregulator. Predlog operatera trziSta bazira se na razumnim troskovima
biznisa i mora biti usaglasen sa GodiSnjim programom biznisa i njegovim finansijskim planom.

9. Operater trziSta odgovoran je za:

9.1. ekonomsko upravljanje elektroenergetskim sistemom. On upravlja i operira trziStem
elektricne energije prema uslovima utvrdenim ovim zakonom i drugim primenjivim
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zakonima;

9.2. organizovanije i razvoj trzista elektriCne energije u korist i dobrobiti u€esnika na trzistu
elektricne energije;

9.3. organizovanje i razvoj organizovanog trziSta elektricne energije u saradnji sa
operaterem prenosnog sistema;

9.4. registraciju svih transakcija kupoprodaje elektricne energije izmedu strana na trzistu
elektricne energije;

9.5. blagovremeno dostavljanje operatera prenosnog sistema dnevnih programa
kupoprodaje elektricne energije;

9.6. proveravanje uskladenosti ugovornih programa pograni¢ne kupoprodaje sa lociranim
pograni¢nim kapacitetima;

9.7. vodenje evidencije u€esnika na trzistu elektri¢ne energije;

9.8. zaklju€ivanje sporazuma o kupoprodaji obaveznog dela elektricne energije
proizvedene iz obnovljivih izvora i ko-proizvodnje energije;

9.9. prikupljanje naplata za podr8ku proizvodnje elektricne energije iz obnovljivih izvora
i ko-proizvodnje, od svih dobavlja¢a, uklju€ujuci i one sa obavezom javne usluge;

9.10. analizu organizovanja trZista elektricne energije i predlog mera za njegovo
unapredenje;

9.11. publikaciju, na utvrdeni nacin, potrebnih informacija za neometano organizovanje
trzista elektri¢ne energije i ostvarivanju aktivnosti elektricne energije;

9.12. davanje misljenja operateru prenosnog sistema o pravilima za alokaciju i koris¢enje
prenosnih pograni¢nih kapaciteta;

9.13. organizovanje aukcija za kupoprodaju elektricne energije, u zavisnosti od modela
trziSta i trgovinskih mehanizama, te prima ponude za prodaju i ponude za kupovinu
elektricne energije u uslovima organizovanog trZista;

9.14. utvrdivanje trziSne cene u slu€aju organizovanog trziSta za svaki specifikovani
vremenski period i obavestavanje svih strana ucesnica o uzajamnim obavezama;

9.15. obavestenje u€esnika na trzistu elektricne energije i Operatera prenosnog sistema
o rezultatima aukcija organizovanog trZista i drugim informacijama oko trziSta elektricne
energije;

9.16. upravljanje zavr$nim finansijskim bilansom i fakturisanje na organizovanom trzistu
elektriCcne energije, alokaciju interkonektivnih kapaciteta, mehanizmima ravnoteze,
obavezama za pristup prenosnoj mrezi na osnovu podataka dobijenih od operatera
sistema;
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9.17. upravljanje procesom transfera potro$aca u skladu sa trziSnim pravilima;

9.18. ugradivanje, odrZavanje i aZuriranje platforme za rad trZidta. Ova platforma treba
da omogudéi nezavisnu reviziju;

9.19. publikaciju relevantnih podatakaii trziSnih informacija i drugih obaveza koja proisti¢u
iz trzisnih pravila.

10. Operater trziSta obavlja svoje obaveze postujuéi nacela transparentnosti, objektivnosti i
samostalnosti, pod nadzorom regulatora.

11.U pogledu balansa sistema elektricne energije, operater trziSta ostvaruje komercijalni deo
biznisa, kroz pravila za obraCunavanje izbalansirane elektri¢ne energije, koja su obuhvaéena u
pravilima organizovanja izbalansiranog trZidta elektri¢ne energije, koji predstavljaju sastavni deo
organizovanja trziSta elektri¢ne energije i sluZze za obradivanje komercijalnog dela balansiranja
elektroenergetskog sistema. Komercijalni deo biznisa obuhvata:

11.1. organizovanje kupoprodaje balansirane elektricne energije od pruzalaca usluga,
koje obuhvata prikupljanje ponuda, izradu liste ekonomske prednosti i prosledivanja iste
Operateru prenosnog sistema, kao i isplata pruzalaca usluga, i

11.2. organizovanje kupoprodaje balansiraju¢e energije od opterecenja, koja obuhvata
i obraCunavanja i uplate balansirajuce energije zbog ravnoteze usled odstupanja koja
su izazvali odgovorni subjekti za odstupanja, odnosno odgovornih strana i grupa za
balansiranje.

12. Ucesnici na trzistu elektriCne energije su duzni da obezbede operateru trZista neograniceni
i trajan pristup podacima koji su mu potrebni za ostvarivanje aktivnosti u skladu sa trziSnim
pravilima.

Clan 24
Ucesnici na trzistu elektri€ne energije

1. UCesnik na trzistu elektriCne energije moze biti energetsko preduzece ili pravno ili fizicko lice
koje kupuije ili prodaje elektri€nu energiju unutar i van Kosova.

2. U&esnici na trzistu elektricne energije su:

2.1. proizvodac;

2.2. trgovac elektricnom energijom;

2.3. dobavljac;

2.4. potroSac na veliko ili krajnji potrosac.

3. Uzajamne obaveze ucesnika na trzistu elektricne energije ureduju se ugovorima u skladu sa
odredbama ovog zakona i trziSnim pravilima.
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4. Operater prenosnog sistema, operater sistema raspodele i operater zatvorenog sistema
raspodele su ucesnici na trziStu samo za kupovinu elektriCne energije, za pokrivanje gubitaka
na prenosnoj i mrezi raspodele, kao i kupovinu i prodaju balansne energije. U cilju postizanja
konkurencije na trzistu energije i teznjom ispunjavanja zahteva za elektrichom energijom na
Kosovu, u okviru odredaba ovog zakona i drugih zakona na snazi, u€esnici na trzistu elektricne
energije mogu zakljuciti kupoprodajne ugovore za elektriénu energiju sa:

4.1. drugim energetskim preduzecima i potroSadima unutar Kosova;

4.2. drugim preduzecéima elektricne energije i potrosacima u drugim sistemima ugovornih
strana Energetske zajednice sve dok dobavljaCi sprovode primenjiva pravila trgovine
balansnom energijom.

Clan 25
Odgovornost za balansiranje uéesnika na trzistu

1. Svaki u€esnik na trziStu elektricne energije ima odgovornost za balansiranje.

2. UcCesnik trzista elektriCne energije moze zakljuditi sporazum u vezi sa svojim odgovornostima
balansiranja, zaklju€uju¢i ugovor sa operater prenosnog sistema i na taj nacin stiCe status
odgovorne stranke balansiranja.

3. UCesnik trzista elektriCne energije mozZe zakljuiti sporazum, u vezi sa svojim odgovornostima
balansiranja, za prenos odgovornosti balansiranja na jednog predstavnika kojeg je on izabrao,
postajuci na taj nacin ¢lan grupe strane sa odgovorno$¢u balansiranja.

4. TrziSna pravila treba da preciziraju zahteve i procedure za odgovornosti balansiranja
ucesnika na trzistu elektricne energije, ugovore o odgovornosti balansiranja i odgovornostima
za odrzavanije registra stranaka odgovornih za balansiranje.

Clan 26
Razvoj konkurencije

1. Regulator u konsultaciji sa Kosovskim autoritetom za konkurenciju i Kancelarijom drzavne
pomodi, najmanje svake dve (2) godine, mora da ispita funkcionisanje trzista elektri¢ne energije.
Izvestaji regulatora moraju se bez odlaganja publikovati.

2. Regulatormoze odrediti potrebne srazmerne mere obavezajavnih usluga, sa ciliem podsticanja
efikasne konkurencije i obezbedivanja redovnog funkcionisanja trzista elektricne energije. Ove
mere mogu obuhvatiti programe za ponudu na trziStu odredenih koli¢ina elektri¢ne energije, po
kojima se subjekti obavezuju da prodaju ili stave na raspolaganje odredene koli€ine elektricne
energije ili omoguce pristup jednom delu njihovih proizvodnih kapaciteta, zainteresovanih
dobavljaca, za odredeni vremenski period.

3. Mere predvidene u stavu 2. ovog ¢lana utvrduju se posebnim aktom, koji izraduje i usvaja
regulator, nakon konsultacija sa Sekretarijatom Energetske zajednice .
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POGLAVLJE V
RASPODELA ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 27
Operater sistema raspodele

1. Operater sistema raspodele bira se od strane Vlade Republike Kosova, na osnovu konkurentne
procedure. Nakon izbora operator podleZe proceduri licenciranja od strane regulator i moze
poceti sa radom tek nakon dobijanja licence.

2. Operater sistema raspodele rukovodi asetima mreze raspodele i samostalan je u donoSenju
operativnih i planskih odluka od aktivnosti proizvodnje i snabdevanja.

3. Operater sistema raspodele obavlja delatnost raspodele elektri¢ne energije prema specificnim
uslovima utvrdenim u licenci i objektivnim, transparentnim i ne diskriminatornim principima na
teritoriji Republike Kosova, u skladu sa odredbama ovog zakona.

4. Operater sistema raspodele radi, odrZava, razvija i gradi mrezu raspodele, kako bi obezbedio
pouzdanu i dugoro€nu raspodelu elektricne energije.

5. Kada je operater sistema raspodele deo nekog vertikalno integrisanog elektroenergetskog
preduzeca, on mora biti nezavisan od svih drugih aktivnosti koje nisu u vezi sa raspodelom, u
najmanju ruku kada je re¢ o pravnoj formi, organizovaniju ili odlucivanju.

6. Da bi osigurao samostalnost shodno stavu 5 ovog ¢lana, Operater sistema raspodele
primenjuje minimalne kriterijume kao $to su:

6.1. osobe odgovorne za upravljanje operaterem sistema raspodele ne mogu biti u¢esnici
u strukturama nekog vertikalno integrisanog elektroenergetskog preduzeca, direktno
ili indirektno, odgovorno za dnevno operiranje proizvodnje, prenos ili snabdevanje
elektricnom energijom;

6.2. preuzimanje odgovarajuc¢ih mera da bi se osiguralo da su uzeti u obzir profesionalni
interesi odgovornih osoba, za upravljanje operatera sistema raspodele, na odgovarajudi
nacin, Sto osigurava da su oni sposobni da samostalno deluju;

6.3. Operater sistemaraspodele ima efektivna prava odlucivanja, nezavisno od vertikalno
integrisanog elektroenergetskog sistema preduzeca, kada je re¢ o neophodnim asetima
za operiranje, odrzavanje i razvoj sistema raspodele na pouzdan i efikasan nacin i uz
dugoroc¢nu sigurnost;

6.4. Operater sistema raspodele treba da ima na raspolaganje sve potrebne ljudske,
tehnicke, fiziCke i finansijske izvore za sigurno, pouzdano i dugoro¢no operiranje sistema
raspodele;

6.5. Operater sistema raspodele sastavlja i podnosi za usvajanje regulatoru program
uskladenosti, kojim se utvrduju mere koje treba preduzeti za eliminisanje diskriminatornih
ponasanja i koje obezbeduju njegovo odgovaraju¢e nadgledanje. Radi ostvarivanja
njegovog cilja, u programu uskladenosti se moraju utvrditi specificne obaveze radnika
operatera sistema raspodele. Odgovorna osoba ili organ za nadgledanje Programa
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uskladenosti, zvani¢nik uskladenosti dostavlja regulatoru godisSnji izvestaj, koji se
objavljuje i koji obuhvata mere koje su preduzete. Zvani¢nik uskladenosti u cilju obavljanja
svojih obaveza treba da bude potpuno samostalan i da ima pristupa u svim informacijama
operatera sistema raspodele i nekog njemu zavisnog preduzeca.

7. Odredbe ovog ¢lana ne treba da ometaju prisustvo odgovaraju¢ih mehanizama koordinacije,
radi obezbedivanja zastite prava ekonomskog i menadzerskog nadzora mati¢nog preduzeca
u pogledu profita od imovine, indirektno regulisanih nad zavisnom kompanijom. Posebno,
treba da se omoguci mati¢noj kompaniji da donose godisniji finansijski plan, ili neki ekvivalentni
instrument operatera sistema raspodele i da odredi globalne granice nivoa njegovih obaveza.
To ne dozvoljava mati¢noj preduzecu da daje uputstva u vezi sa dnevnim operacijama i
individualnim odlukama za izgradnju ili unapredenje linija raspodele, koje ne prevazilaze uslove
usvojenog finansijskog plana, ili nekog ekvivalentnog instrumenta.

8. Aktivhost operatera sistema raspodele nadgleda regulator, u konsultaciji sa Kosovskim
autoritetom za konkurenciju, kako ne bi koristio prednosti za poremecaj konkurencije. Posebno,
u sluajevima kada je operater sistema raspodele deo vertikalno integrisanog preduzeca, on
ne treba da stvara konfuziju tokom komuniciranja i kori§¢enja identifikacionih oznaka, kada je
re¢ o zasebnom identitetu ogranka snabdevanja i vertikalno integrisanog preduzeca.

9. U sluCajevima kada, baziraju¢i se na dostavljeni izvesta;j, ili na druge informacije, regulator
nije uverena da operater sistema raspodele postupa potpuno u skladu sa odredbama stv. 3
i 8 ovog Clana. Operater sistema raspodele treba da, u Sto kraéem roku, dostavi regulator
sve druge trazene informacije. U sluCajevima kada se smatra neophodnim obezbedivanje
uskladenosti sa stv. 3 i 8 ovog €lana, regulator preduzima sve potrebne radnje kako bi se
obezbedio uskladenost sa odgovaraju¢im odredbama i licencom operatera sistema raspodele.

Clan 28
Odgovornosti i prava operatera sistema raspodele

1. Odgovornosti i prava operatora sistema raspodele su:
1.1 funkcionisanja sistema raspodele;

1.2. obezbedivanje koordiniranog funkcionisanja sistema raspodele povezanog sa
mrezama drugih operatora i postrojenjima korisnika mreze;

1.3. funkcionisanje sistema raspodele kako bi postigao pouzdanost snabdevanja
elektricnom energijom i ekonomskog kori§¢enja mreze raspodele;

1.4. pruzanje priklju¢aka u mrezi raspodele u skladu sa ovim zakonom, za sve korisnike
sistema koji zahtevaju takvo priklju€enje u skladu sa zahtevima za priklju¢enje, utvrdenim
Kodeksom raspodele;

1.5. obezbedivanje pristupa mrezi raspodele, prema regulativnim, transparentnim i ne
diskriminatornim principima za korisnike sistema ili kategorije korisnika sistema, posebno
ne faviriziraju¢i svoje podredene ili akcionare;

1.6. da postupa u skladu sa svim standardima kvaliteta snabdevanja i bezbednosti
sistema raspodele koji se usvajaju od strane regulatora;
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1.7. da osigura da u slucajevima hitnih situacija, utvrdenih Zakonom o energiji, obustava
snabdevanja bazira se na unapred utvrdenim, ne diskriminatornim i transparentnim
kriterijumima;

1.8. daje prednost otpremi elektricne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije i
ko-proizvodnje, pod uslovom da ne prevazilazi limite sigurnosti sistema, specifikovanih u
kodeksu prenosne mreze i kodeksu mreze raspodele;

1.9. odredivanje i objavljivanje standardnih pravila o snoSenju troSkova za tehnicka
prilagodavanja u svom sistemu raspodele, kao $to su priklju€ivanja u mrezi ili u¢vrdcivanja
mreze, koja su neophodna za integraciju u sistem novih postrojenja za proizvodnju
elektricne energije od proizvodaca koji se prikljuéuju u mrezu distribucije. Ova pravila
moraju biti u skladu sa strategijom o energiji i bazirace se na objektivnim, transparentnim
i ne diskriminatornim kriterijumima, posebno uzimajuci u obzir sve troskove i koristi u vezi
sa priklju¢enjem takvih proizvodaca u sistemu. Ova pravila se podnose za usvajanje
regulatoru;

1.10. obezbedivanje svih novih proizvodacima koji zelje da se priklju¢e u mrezi sistema
raspodele sa sveobuhvatnim i detaljnim opisom troSkova vezanih za priklju€enje. Za ovu
uslugu, operator sistema raspodele moze da zahteva uplatu koja odrazava razumne
troSkove;

1.11. odredivanje i objavljivanje pravila i standarda u vezi sa podelom trodkova, za
instaliranja u sistemu, kao $to su priklju€enja u mreZzi i u¢vrdéivanja mreze, izmedu svih
korisnika sistema koji imaju korist od sistema. Ova pravila se podnose za usvajanje
regulatoru u skladu sa strategijom o energiji i svim drugim sprovodljivim podzakonskim
aktima;

1.12.izrada tarifinih metodologija za pristup i priklju¢enje u sistem raspodele i primenjivanje
tarifa za koriSéenje mreze raspodele i taksi za prikljuCenje, prema transparentnim i
ne diskriminatornim principima, koji pruzaju efikasne ekonomske signale za korisnike
sistema. Metodologije, tarife, takse i metodologija obracunavanja usvajaju se od starne
regulatora i objavljuju se na veb-stranici operatera sistema raspodele, petnaest (15)
dana pre pocetka primene, u skladu sa pravilima i procedurama utvrdenim u Zakonu o
regulatoru energije;

1.13. pruzanje podataka iz komercijalnih mernih tataka proizvodaca i dobavljaca
uklju€enih u mrezi raspodele za potrebe obraduna zavrsnog bilansa;

1.14. obezbedivanje dostupnosti kapaciteta raspodele za raspodelu elektricne energije
za potrosace i proizvodace ukljuenih u mrezi raspodele;

1.15. pruzanje informacija energetskim preduzecima i korisnicima mreze raspodele,
neophodnih za efikasan pristup mrezi i koriS¢enje mreze raspodele, na transparentan i
ne diskriminatorni nacin;

1.16. stvaranje i odrzavanje registra potroSaca u potrebi;

1.17. obezbedivanje informacija za predvidanje potraznje za elektricnom energijom i
drugih informacija koje se zahtevaju od strane operatora prenosnog sistema, ministarstva
ili regulatora;
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1.18. sprovodenje mera za poboljsanje efikasnosti raspodele energije;

1.19. zastita zivotne sredine;

1.20. postizanje sporazuma za dodatne pomocne usluge sa operatorom dalekovodnog
sistema u cilju realizacije usluga sistema prenosa;

1.21. obezbedivanje elektricne energije za pokrivanje gubitaka u mrezi raspodele i
za dodatne pomocne usluge u mrezi raspodele, prema trziSnim principima elektricne
energije, transparentnosti i bez diskriminacije;

1.22. postizanje sporazuma sa korisnicima mrezZe raspodele za pruzanje pomocnih
usluga za efikasnu i ekonomsku realizaciju pomoénih usluga u mrezi raspodele;

1.23. vodenje registra punktova merenja za svaku odgovornu stranku za ne balans na
taCkama isporuke u mrezi raspodele;

1.24. godis$nja analiza gubitaka u mrezi raspodele uz tehni¢ke gubitke i neovladéenu
potros$nju elektricne energije, a po potrebi primena mera reduciranja gubitaka;

1.25. sastavljanje godiSnjeg aktuelnog plana gubitaka u distribuciji za narednu godinu
i dostavljanje KRE-u za usvajanje. Godisnji plan gubitaka obuhvata tehni¢ke gubitke i
neovlad¢enu potrosnju elektricne energije;

1.26. izrada desetogodiSnjih (10) planova u skladu sa desetogodiSnjim (10) razvojnim
planom transmisione mreze koji usvaja KRE i ispunjavanje obaveza iz tih planova;

1.27. izrada petogodisnji (5) plan za mreZu raspodele u toku aktuelne godine za
petogodisnji (5) period koji mora biti u skladu sa desetogodiSnjim (10) planom razvoja
mreZe raspodele uz planiranu prostornu dokumentaciju sa petogodiSnjim (5) planom
razvoja transmisionoj mrezi koji treba usvajati regulator;

1.28. izrada jednogodisSnjeg (1) intenzivnog plana za aktuelnu godinu koji usvaja regulator
u skladu sa desetogodisnjim (10) planom i petogodi$njim (5) planom razvoja mreze
raspodele sa dokumentacijom prostornog plana;

1.29. odrzavanje mernih sistema, prikupljanje i procesuiranje podataka sa mesta
komercijalnih merenja korisnika mreZe u skladu sa ovim zakonom i mernim kodeksom;

1.30. pomodi opStinama na pripremanju planova, programa i razvojnih lokalnih strategija
o pitanjima koja u ti€u na sistem raspodele;

1.31. stavljanje na raspolaganju operatoru dalekovodnog sistema primerke petogodisnjih
i desetogodisnjih razvojnih planova sistema raspodele;

1.32. usaglaSavanje svih aktivnosti sa pravilima o dalekovodu, pravilima o mrezi
raspodele, te svim drugim vazecim propisima i pravilima.

2. Operater sistema raspodele izveStava regulatora u skladu sa njegovom licencom i Zakonom
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o regulatoru energije i dostavlja informacije o pitanjima koja se od njega zahtevaju u odredenim
vremenskim periodima.

3. Operater sistema raspodele dostavlja informacije jedinicama lokalne vlasti o njihovim
potrebama o razvojnim planovima, postuju¢i poverljivost podataka individualnih korisnika
mreze.

4. Operater sistema raspodele sastavlja i redovno menja pravila mreze raspodele njegovog
sistema, uz odgovarajuce konsultacije sa operatorima drugih sistema, kojima je povezan sa
mogucim izmenama i dostavlja ih za usvajanje regulatoru.

5. Kod mreze raspodele treba da sadrzi pitanja koja moze de specifikuje regulator koja sadrze:

5.1. minimalna pravila o razvoju i funkcionisanju sistema raspodele, uklju€ujuci i obaveze
odrzavanja na odgovaraju¢em nivou sistema sigurnosti i rezervnih kapaciteta;

5.2. tehni¢ka pravila koja predvidaju minimalne kriterije operiranja i tehni¢kog dizajniranja
za ukljucivanje u interkonekcioni sistem, u sistemu prenosa i operiranje drugih sistema;

5.3. primenjive procedure operatore sistema u hitnim situacijama.

6. Kodeks mreze raspodele se zasniva na objektivnim, ne diskriminatorskim principima
medudelovanja prema drugim sistemima, i na tim principima mora se oglasiti i primeniti.

7. Operater sistema raspodele treba da je odgovoran je za primenu kodeksa prenosne mreze i
0 njegovoj implementaciji izvestava regulatora svake godine.

8. Operater sistema raspodele ima pravo fakturisati i naplacivati usluge ugovorenog kori§¢éenja
njegovog sistema i druge pruzane usluge. Rokove i uslove, uklju€ujuéi pravila i tarife za pruzanje
usluga od strane operatera sistema raspodele utvrduju se bez diskriminacije i odraZavaju
koStanja, a dostavljaju se za usvajanje regulatoru, koje se nakon usvajanja objavljuju.

9. Operater sistema raspodele, u skladu sa transparentnim procedurama zasnivanim na trziSnim
principima, bez diskriminacije,kupuje potrebnu energiju ili druge neophodne usluge za efikasno
funkcionisanje odrzavanje sistema raspodele.

Clan 29
Poverljive informacije

1. Operater sistema raspodele treba da ¢uva tajnost osetljive poslovne informacije koju dobija
tokom obavljanja svojih aktivnosti i treba da sprecava informacije o njegovim aktivnostima, koje
mogu stvarati komercijalnu prednost ukoliko se na diskriminirajuci nacin otkrivaju.

2. Operater sistema raspodele izvestava regulator, kako je utvrdeno u njegovoj licenci i Zakonu
o regulatoru za energiju i pruza istoj informacije o pitanjima koja se mogu traziti, u obliku i
vremenskom intervalu utvrdenom od nje.

3. lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, ministarstvo ili regulator mogu zahtevati od operatera
sistema raspodele da im pruzi tajnu informaciju koja je neophodna za obavljanje njihovih
funkcija, ovlas¢enja i obaveza.
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Clan 30
Zatvoreni sistemi raspodele

1. Regulator usvaja pravila za obavljanje aktivnosti raspodele unutar jednog zatvorenog
sistema raspodele.

2. Regulator moze osloboditi operatera zatvorenog sistema raspodele od:

2.1. obaveze da kupuje energiju koju koristi za pokrivanje gubitaka elektricne energije i
rezervni kapacitet svog sistema na osnovu transparentnih, ne diskriminatornih procedura
zasnovanih na trzistu;

2.2. obaveze da cene, odnosno nadoknade ili metodologije na kojima se bazira njihovo
obraCunavanje budu usvojene pre stupanja na snagu od strane regulatora

3. Ukoliko se sprovodi oslobadanje od obaveza, u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana, postojece
cene, odnosno nadoknade ili metodologija na koju su se bazirala obraCunavanja, mogu se
preispitati i prilagoditi metodologiji i usvojenim cenama od strane regulatora, nakon zahteva
korisnika te mreze.

4. Sluc¢ajna upotreba od manjeg broja domacinstava ili slicnih asocijacija sa zaposlenima kod
vlasnika sistema raspodele i koji su smesteni u zoni usluge zatvorenog sistema raspodele, ne
predstavlja izuzetak, kako se utvrduje stavom 2 ovog &lana.

Clan 31
Razdvajanje i transparentnost raCuna

1. Energetska preduzeca koja se bave regulisanim delatnostima energije treba da odvaje svoje
interne raCune tih delatnosti, kao da predmetne delatnosti obavljaju razli¢ita preduzeéa, u cilju
izbegavanja diskriminacije, uzajamnih subvencija i naruSavanja konkurencije. Ova preduzeca
takode imaju racune, koji mogu biti konsolidovati, za druge neregulisane energetske delatnosti.

2. Sva energetska preduzeca treba da imaju odvojene racune za svoje licencirane energetske
delatnosti i za sve druge delatnosti i treba da osiguravaju da su ovi racuni revidirani. Ona ¢e, po
potrebi, voditi konsolidovane racune za druge neenergetske delatnosti.

POGLAVLJE VI
TRGOVINA ELEKTRICNOM ENERGIJOM | SNABDEVANJE

Clan 32
Trgovina elektricnom energijom

1. Trgovanje elektriCne energije je samostalna u odnosu na delatnost prenosa i raspodele
elektri¢ne energije i odnosi se na kupovinu i prodaju, uklju€ujuci i preprodaju elektricne energije
potroSa€ima na trZidte na veliko, ukljuujucii ona sa obavezom javne usluge.

2. Elektriénom energijom mogu trgovati elektroenergetska preduzeca, na osnovu licence koju je
izdao regulator, u skladu sa Zakonom o regulatoru za energiju i trziSnim pravilima.
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3. Licence za trgovanje elektricnom energijom, koje su izdale druge ugovorne strane Energetske
zajednice moraju biti priznate na Kosovu. Takvi licencirani dobavljaci ¢e imati pravo da trguju
elektricnom energijom, bez potrebe za dodatnom licencom. Trgovci i snabdevadi registrovani
kod druge strane energetske zajednice imaju pravo da ucestvuju na trzistu elektriCne energije,
prema nacelu reciprociteta i u skladu sa primenljivim trgovinskim, balansnim i fiskalnim pravilima.

Clan 33
Obavljanje delatnosti snabdevanja

1. Snabdevanje elektricnom energijom je nezavisno u odnosu na delatnost prenosa i raspodele
elektri¢ne energije i odnosi se na kupovinu, prodaju, ukljuéujuci i preprodaju elektricne energije
potroSacima.

2. Snabdevanje mozZe da vr8e energetska preduzela, koja je za obavljanje aktivnosti
snabdevanja licencirao regulator.

3. Snabdevaci mogu da snabdevaju elektricnom energijom sve potro$ace unutar i van Kosova.

4. Snabdevaci sa obavezom javne usluge treba da snabdevaju elektricnom energijom:

4.1. krajnje potroSace koji uzivaju pravo snabdevanja u okviru univerzalne usluge u meri
u kojoj se ovo pravo ne moze vrSiti unutar trziSnih uslova;

4.2. krajnje potroSace koji ostanu bez svog snabdevaca elektricnom energijom, usled
okolnosti izvan njihove kontrole, za period ne duzi od Sezdeset (60) dana, kako je
utvrdeno u ¢lanu 39 ovog zakona.

5. Svi snabdevadi kupuju elektricnu energiju za snabdevanje njihovih krajnjih potroSa¢a na
bilateralnom i organizovanom trzistu, po ne regulisanim cenama. | pored toga, regulator moze
da nametne obavezu javne usluge proizvodacima da prodaju elektricnu energiju snabdevacima
sa obavezom javnih usluga, za ograni€eni vremenski period. Odluka regulatora mora biti
obrazloZena, objavljena, kao i da ispunjava uslove utvrdene ¢lanom 5 ovog zakona.

Clan 34
Obaveze dobavljaca

1. Dobavlja¢ je duzan da:

1.1. zaklju€i sporazum sa operaterem sistema za pristup sistemu u kome su povezana
postrojenja njegovih potrosaca; i

1.2. zaklju€i sporazum koji utvrduje odgovornost balansiranja u ime:

1.2.1. domacinskih potrodaca i manjih preduzeéa;

1.2.2. velikih ne-domacinskih potroSata za koje je dobavljaé preuzeo ove
odgovornosti.

2. Dobavljac treba da informiSe svog potrosaca:
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2.1. najasan i transparentan nacin o vaze¢im cenama, standardnim uslovima i rokovima
za korisc¢enje njegovih usluga;

2.2. o raznim nacinima placanja koji ne prave diskriminaciju medu potroSace. Sistemi
pretplate moraju biti pravedni i da u odgovarajuéoj meri odraZavaju mogucu potroSnju.
Svaka razlika u uslovima i rokovima treba da odrazava troSkove dobavljaa u vezi sa
razli€itim sistemima plac¢anja;

2.3. o njihovom pravu da besplatno biraju i menjaju dobavljaca;

2.4. o mogucnosti koriS¢enja jednostavnih i efikasnih procedura u troSkovima za
razmatranje zalbi, kao i da svaki dobavlja¢ mora da obezbedi da njihovi potrosaci
imaju pravo na bolji standard usluge i tretiranje Zzalbi, uz mogucnost razreSavanja
nesporazuma na pravedan nacin i u razumnom vremenskom roku, u roku od tri (3)
meseci;

2.5. otacnoj aktuelnoj potrosniji elektricne energije i troSkovima, kako biim se omogucilo
da upravljaju svojom potrosnjom elektricne energije. Ove informacije moraju biti pruzene
u okviru razumnog roka, koji uvazava funkcije ugradenih elektri¢nih brojila, uz potrebnu
paznju posvec¢enom troSkovima tih mera, kao i bez optereéivanja krajnjih potroSaca
dodatnim troSkovima za tu uslugu;

2.6. o izmenama uslova ugovora, najmanje petnaest (15) dana pre pocetka njihove
primene, uklju€ujuci informacije o njihovom pravu povlagenja kada se takvo obavestenje
daje. Dobavlja¢i neposredno obavestavaju potroSace za svako povecanje troskova i
pravo da se povuku od ugovora, ukoliko ne prihvate nove uslove koji su ponudeni prema
obavestenju;

2.7. saracunima i promotivnim materijalima koji se nude krajnjim potroSa¢ima u vezi sa:

2.7.1. doprinosom svakog izvora energije u opStem meSanju goriva dobavljaca
u prethodnoj godini na razuman nacin, kao i na drzavhom nivou, na jasan
komparativan nacin;

2.7.2. najmanje referenca prema postoje¢im izvorima informacija, kao $to su
internet stranice, gde se nalazi informacija o uticaju na zivotnu sredinu, u smislu
najmanjih emisija CO2 i radioaktivnih ostataka koji ostaju od elektricne energije
proizvedene opStom meSavinom goriva tokom prethodne godine od dobavljaca;

2.7.3. pravima za reSavanje nesporazuma koja su im na raspolaganju u slu¢aju
nesporazuma;

2.7.4. o podacima njihove potrosnje, kao i da im se omoguci, kroz izrazenu
saglasnost i besplatno, da omoguce registrovanom preduzeéu snabdevanja
pristup podacima merenja;

2.7.5. o njihovoj obavezi zavrsne uplate, dostavljajuéi potrosacima zavrsni raCun
nakon svake promene dobavlja¢a elektricnom energijom, najkasnije Cetrdeset pet
(45) dana nakon §to je promena dobavljaca postala efektivna;

2.7.6. kada je re€ o podstavovima 2.7.1.i 2.7.2. ovog €lana, u vezi sa elektrichnom
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energijom osiguranom od dobavljata preko razmene elektricne energije ili uvoza
od preduzeca kaja se nalaze van energetske zajednice, totalne cifre osigurane
kroz razmenu kod navedenih preduzec¢a, mogu se koristiti one iz prethodne
godine.

2.8. takode, dobavlja¢ treba da:

2.8.1.objavljuje i odrzava kvalitetne ugovorene parametre snabdevanja elektricnom
energijom potro3aca, u skladu sa pravilima kvaliteta snabdevanja, koja je usvojila
regulator;

2.8.2. snabdeva potroSace elektricnom energijom prema potpisanom ugovoru;

2.8.3. vodi odvojene podatke u poslovne registre za snabdevanje potro$aca
po ne uredenim cenama, kao i snabdevanje potroSa¢a po uredenim cenama za
snabdevanje u okviru univerzalne usluge, kao i za zagarantovano snabdevanje
potrosaca;

2.8.4. utvrduje uslove snabdevanja i da iste na odgovaraju¢i nacin objavi,
najkasnije trideset (30) dana pre pocletka aktivnosti snabdevanja elektricnom
energijom;

2.8.5. preduzme energetsku aktivnost snabdevanja na siguran, pouzdan i efikasan
nacin;

2.8.6. U saradnji sa regulatorom, pruZi potroSacu jednu kopiju kontrolnih lista
potroSaca elektricne energije, utvrdene od Evropske komisije i usvojene od Stalne
grupe Visokog nivoa Energetske zajednice.

3. Takode, pre poCetka snabdevanja, svaki dobavlja¢ je duzan da:

3.1. sklopi ugovor sa operaterom prenosnog sistema o balansiranju ili ugovor o ¢lanstvu
u balansnoj grupi sa vodom ove grupe, u skladu sa trZziSnim pravilima;

3.2 zakljuCuje ugovor za kupovinu elektricne energije sa najmanje jednim drugim
trgovcem, snabdevacem ili proizvodacem, kao i ugovor za snabdevanje sa krajnjim
potroSaCem i da, ako je potrebno, osigurava pograni¢ne prenosne kapacitete.

4. Snabdevac sa obavezom javne usluge za snabdevanije krajnjih potroSaca koji uzivaju pravo
univerzalnog snabdevanja, treba da uspostavi potreban mehanizam za podrsku potrosaca u
potrebi, nakon konsultacije sa regulatorom, kako bi se izbegla isklju¢enja za ne pla¢anje raCuna
elektricne energije.

5. Regulator treba da preduzme potrebne mere da bi se osigurala da pruzene informacije od
snabdevaca za njegove potroSace budu poverljive i lako uporedive.

6. Zahtevi o obliku, vrsti i visini finansijske garancije koju moraju da podnesu u€esnici na trzistu
elektri¢ne energije utvrduju se trziSnim pravilima.

7. Snabdeval moze da snabdeva preko merne opreme, za zajedni¢ke prostorije, samo ukoliko
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fiziCko ili pravno lice potpiSe ugovor sa njime i prihvata da placa za sav kapacitet, elektricnu
energiju, usluge raspodele i prenosne usluge snabdevanja preko te merne opreme. Regulator
moze da reguliSe rokove i uslove pla¢anja lica koje preuzima na sebe pla¢anje u ime korisnika
zajednickih prostorija, te moze nametnuti takse za ostala lica koja izvlaCe korist od te elektricne
energije.

8. Svaka osoba koja se priklju€i u sistem raspodele i koristi elektri€énu energiju bez ugovora
sa shabdevagem, iskljuCuje se iz sistema raspodele u skladu sa pravilima o isklju€enju, koja je
odredio regulator.

Clan 35
Cuvanje registara

1. Svaki trgovac elektricnom energijom je duZan da stavi na raspolaganje regulatoru,
Kosovskom autoritetu za konkurenciju i, u skladu sa medunarodnim obavezama Republike
Kosova, drugim relevantnim institucijama u Energetskoj zajednici ili Evropskoj uniji, koji se,
zasnivaju na medunarodnim sporazumima, ovladc¢eni ili potrebni za obavljanje odgovarajucih
obaveza, relevantne podatke za pet (5) godina koje se odnose na sve ugovorene transakcije
za kupoprodaju energije na trziStu na veliko i sa operaterom prenosnog sistema i trziSnim
operaterom, uklju€ujuci finansijsko trzite derivativa.

2. Odgovaraju¢i podaci iz stava 1 ovog ¢lana ukljuCuju detalje karakteristika relevantnih
transakcija, ukljuCujucih vreme trajanja i uslove isporucivanja, koli¢inu, datume i vreme izvrSenja
i cene transakcija, kao i druge potrebne informacije.

3. Regulator moze da odluci da stavi na raspolaganje u€esnicima trziSta, elemente takvih
informacija, pod uslovom da ne otkriju senzitivne informacije individualnih u€esnika trzista ili
individualnih transakcija.

Clan 36
Pravo na promenu snabdevaca

1. Svaki krajnji potroSa¢, domacinski ili ne domacinski, ima pravo da promeni svog snabdevaca.

2. Regulator usvaja pravila za promenu snabdevaca. Proces promene snabdeva¢a mora da se
obavi u roku od dvadeset jedan (21) dan od trenutka obavestenja dotadadnjeg snabdevaca o
odluci za promenu snabdevaca. Ova pravila treba da sadrze:

2.1. procedure promene snabdevaca;

2.2. uslove koje treba da ispunjava novi snabdevac, posebno kada je re€ o odgovornosti
balansiranja u skladu sa pravilima balansiranja elektro energetskog sistema;

2.3. obaveze snabdevala koji raskida ugovor sa potroSaCem koji traZi promenu
snabdevaca;

2.4. obaveze operatera prenosnog sistema ili operatera sistema raspodele gde je
potrosac prikljucen;

2.5. prava i obaveze novog snabdevaca u pogledu pristupa u mrezii koriséenju mreze
51
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operatera sistema gde je priklju¢en potroSac koji trazi promenu snabdevaca;

2.6. prava snabdevaca u odnosu na dosadasnjeg potroSaca, u pogledu regulisanja svih
dosadas$njih obaveza;

2.7. regulisanje prethodnih finansijskih i drugih obaveza krajnjeg potrosaca.

3. Pravilima za promenu snabdevaca, treba da se odrede i:

3.1. procedure za promenu snabdevaCa u uslovima zagarantovanog snabdevanja
energijom;

3.2. procedure za promenu snabdevaca povodom promene vlasnistva nad zgradom;

3.3. procedure za promenu ugovornih odnosa u slu¢aju privremenog prenosenja ugovora
za shabdevanje krajnjeg potroSaca i ugovora za koriS¢enje mreze krajnjeg potroSaca na
trece lice.

4. Promena snabdevaCa u skladu sa praviima za promenu snabdevaca je besplatno
za potroSaca. Promena snabdevaCa vrSi se na zahtev potroSaca, osim kada je re€ o
zagarantovanom snabdevanju.

5. Snabdeva¢ koji je u procesu raskida ugovora sa potroSaem, ne moze da postavlja
dodatne uslove za raskid ugovora za snabdevanje energijom krajnjeg potrosaca, ukljuCujuci i
preostalu uplatu krajnjeg potroSaca i obavezan je da snabdeva krajnjeg potroSaca do zavrSetka
procedure promene snabdevaca. Izuzetak od gornje odredbe, postavljanje dodatnih uslova
vrSi se samo u slucaju kada krajnji potrosac nije namirio obaveze nakon prethodne opomene
snabdevaca da, zbog neispunjavanja prethodnih obaveza, odnosno postizanje sporazuma u
roku koji ne moze biti kra¢i od osam (8) dana od dana opomene.

6. Regulator nadgleda implementaciju pravila promene snabdevaca.

7. O nesporazumima do kojih bude doslo prilikom promene snabdevaca, odlucuje Regulatorna
kancelarija za energiju. Protiv odluke regulatora ne moze se podneti Zalba ali spor se moze
resiti na nadleznom sudu. Bez obzira na sudski postupak, postupak promene snabdevaca se
ne moze prekinuti.

8. Za promenu snabdevaca, potrosac se ne zaduzuje obavezom uplate za procedure promene
snabdevaca.

Clan 37
Snabdevanje elektricnom energijom u okviru univerzalne usluge

1. Da bi obezbedilo snabdevanja u okviru univerzalne usluge, Regulatorna kancelarija
za energiju, moze da zaduzi obavezama javne usluge bilo kog snabdevaca u skladu sa
kriterijumima i uslovima iz ¢lana 5 ovog zakona, obavezujuéi ga na snabdevanje elektricnom
energijom potroSaca koji uzivaju pravo snabdevanja energijom u okviru univerzalne usluge.
Ove obaveze treba da se unosu u licenci zaduzenog obavezom javne usluge.

2. Pravo na snabdevanja kao univerzalne usluge uZivaju sva domacinstva kao i nedomacinstva
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koja imaju godisnji obrt do deset (10) miliona evra ili koji zaposljavaju do pedeset (50) radnika.

3. U slucaju da se ciljevi univerzalne usluge ne mogu posti¢i u uslovima trZidta, regulator moze
da regulie cene elektriCne energije krajnjih kupaca, koji uZivaju pravo snabdevanja u okviru
univerzalne usluge, pod uslovom da bude u skladu sa uslovima predvidenim stv. 4 do 8 ovog
Clana.

4. U situaciji kada regulator reguliSe cenu elektricne energije za krajnje kupce, ista treba da da
objasnjenje sa detaljnim obrazloZenjem, povezujuci takvo regulisanje sa vanrednim okolnostima
na trziStu elektricne energije, kao i pruzaju¢i neophodno obrazloZenje oCuvanja regulisanja
cene elektricne energije krajnjih potroSac¢a, kao obaveza javne usluge, koja je u skladu sa
uslovima ovog €¢lana.

5. Regulator obezbeduje da razne kategorije potroSaca ne profitiraju od istog tretiranja za
zastitu, kao i da regulisanje cene krajnjih potroSa¢a sa pravima snabdevanja kao univerzalne
usluge bude na raspolaganje samo da bi se osiguralo pruzanje univerzalne usluge za
domacinske potroSace i ne domacinske potrosace koji uzivaju ovo pravo.

6. Regulator osigurava da cene elektricne energije, koje podlezu regulisanju, u cilju
osiguravanja univerzalne usluge, odrazavaju troSkove. Odrazavanje troSkova treba da pokriva
realne troSkove snabdevanja elektricnom energijom, uklju€ujuéi troSkove proizvodnje, troSkove
balansiranja, kratkoro€ne marginalne troSkove, odrazavaju¢i pun portfolio proizvodnje,
neophodne investicije, potrebnu stopu vra¢anja, tro§kove uvoza, troSkove usluga snabdevanja,
kao i loSe dugove.

7. Svojom odlukom o regulisanju cena za krajnje potrosace, regulator utvrduje zadnji rok za
ukidanje regulisanja cena krajnjih potroSaca, kao i akcioni plan za izvrS§enje istog, izrazavajuéi
jasno privremenu prirodu regulisanja cena krajnjih potrosaca.

8. Regulator vrsi godiSnja preispitivanja metodologija i usvojenog nivoa cena za krajnje
potroSace, kao i postojanja neophodnosti regulisanja cene za odredene kategorije potroSaca
na osnovu objektivnosti praéene javne usluge. Ova preispitivanja dostavljaju se Sekretarijatu
Energetske zajednice, koji, na osnovu analize regionalnog trzidta, moze da predlozi druge mere
za ukidanje regulisanja cena za odredene kategorije.

9. Za obezbedenje garantovanog snabdevanja moZe se odrediti snabdevac krajnje mogucnosti.

Clan 38
Obaveze snabdeva€a sa obavezom javne usluge

1. Osim drugih obaveza koje imaju snabdevaci, snabdevac sa obavezom javne usluge:

1.1. informi$e potro$ace o njihovim pravima i uslovima snabdevanja u okviru univerzalne
usluge;

1.2. snabdeva elektricnom energijom, kao javna usluga, prema uslovima licence;

1.3. snabdeva elektricnom energijom odredenog kvaliteta po Pravilniku o kvalitetu
snabdevanja, usvojenog od strane regulatora, unutar teritorije za koju je odreden da
pruza snabdevanje kao univerzalna usluga;
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1.4. fakturiSe isporu€enu elektricnu energiju u skladu sa razumnim, lako i jasno
uporedivim, transparentnim i ne diskriminatornim cenama;

1.5. za onoliko vremena, za koje su cene elektri¢ne energije, snabdevane pod obavezom
javne usluge, regulisane od strane regulatora, ove cene moraju biti usvojene od strane
regulatora u skladu sa metodologijom usvojenom od nje. Snabdevac treba da objavi
tarife na svojoj web-stranici, najmanje petnaest (15 ) dana pre po€etka primene.

Clan 39
Zagarantovano snabdevanje

1. Izabrani snabdevac¢ shodno ¢lanu 40 ovog zakona obavezuje se da snabdeva potroSace koji
ostaju bez snabdevaca u slu€ajevima, i to:

1.1. njegov snabdevac je bankrotirao ili je u likvidaciji;

1.2. licenca prethodnog snabdevaca je privremeno ili trajno povucena ili je zastarela;

1.3. potroSac podbacio u izboru novog snabdeva&a nakon prekida ugovora sa prethodnim
shabdevacem.

2. Snabdevaé koji nije u stanju da snabdeva elektricnom energijom krajnjeg potrosaca u
slucajevima postava 1.1 ovog c¢lana, obavezace se da blagovremeno obavesti garantnog
snabdevaca, krajnjeg potro$aca, regulatora i operatere prenosnog i sistema raspodele o
datumu suspenzije snabdevanja. U tom slucaju, potroSa¢ se odmah snabdeva od garantnog
snabdevaca.

3. Regulator obavestava garantnog snabdevaca, krajnjeg potroSaca, operatere prenosnog i
sistema raspodele o snabdevanju shodno stavu 1.2 ovog €lana, najkasnije petnaest (15) dana
od dana kada je prestala da vazi navedena licenca ili od stupanja na snagu odluke regulatora o
privremenom ili trajnom povlacenju licence .

4. Ugovor o garantovanom snabdevanju za krajnje potroSaCe smatra ¢e se zaklju€enim na
dan kada budu ispunjeni uslovi za primenjivanje prava na garantovano snabdevanje, shodno
stv. 1.1.i1.2. ovog ¢&lana.

5. Zagarantovano snabdevanje u slu¢ajevima propisanim u stavu 1.3. ovog ¢lana, pocece
sa raskidom ugovora sa prethodnim snabdevacem ili kada pocinje snabdevanje za novog
potro$aca ali da ugovor o snabdevanju nije potpisan sa nekim drugim snabdevacem.

6. Zagarantovano snabdevanje ne moZe da traje duze od Sezdeset (60) dana.

7. U slu€aju da krajnji potroSac iz postava 1.3. ovog ¢lana, koji je snabdevan od garantnog
snabdevaca, podbaci da sklopi sporazum sa novim snabdevacem, u roku navedenom u stavu
6 ovog Clana, operater sistema Ce obustaviti snabdevanje elektricnom energijom.

8. Operater prenosnog sistema i operater sistema raspodele ¢e dostaviti informacije garantnom
snabdevacu o potroSacima koji su presli kod zagarantovanog snabdevanja u roku od pet (5)
dana od obavestenja u skladu sa stv. 2. i 3. ovog ¢lana.
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9. Cene po kojima garantni snabdevac snabdeva elektricnom energijom, utvrduju se na osnovu
metodologije, usvojene od strane regulatora i bice vece od prosecne trziSne cene ili od cene
snabdevanja za sli¢ne potroSace koji se snabdevaju na trzistu, kao i odgovara ceni naj jeftinije
ponude snabdevanja na trzistu; dok postoji najmanje jedna alternativna ponuda, cena ne treba
premasiti napravljene troSkove sa efikasnoS¢u u snabdevanju, u ovom slu€aju, regulator ¢e
bazirati odredivanje cena na uporedivanje sa uporedivim snabdevacima izvan granica.

10. Snabdevac krajnje mogucnosti je duZzan da obavesti potroSata o uslovima i rokovima
snabdevanja i ceni elektriCne energije, kao i obaveStava potroSafa o njegovom pravu na
promenu snabdevaca. On treba da objavi ove uslove i informacije na svojoj internet stranici.

11. Snabdevac krajnje moguénosti dostavlja ugovor krajnjem potro$acu u roku od osam (8)
dana od dana pocetka snabdevanja.

12. Snabdeval krajnje moguénosti objavljuje na svojoj internet stranici, najmanje jednom
godisnje, informacije o broju snabdevanih potroSa¢a, o ukupnoj koli€ini isporu¢ene elektricne
energije, prosecan period snabdevanja, posebno za domacinske potrosace i ne —domacinske,
koji uzivaju pravo snabdevanja u okviru univerzalne usluge.

Clan 40
Odredivanje snabdevaca krajnje mogucénosti

1. Na osnovu otvorene tenderske procedure, regulator odreduje snabdevaca krajnje mogucnosti
najkasnije Sest (6) meseci nakon stupanja na snagu ovog zakona.

2. Odluka o otvaranju procedure tendera prema stavu 1 ovog ¢lana sadrzi kriterijume za izbor
snabdevaca krajnje moguénosti, uslove i rokove zagarantovanog snabdevanja, informacije o
formiranju cene i njene promene, uslove i rokove ugovora, kao i vreme trajanja perioda za koji
se odreduje snabdevac krajnje mogucnosti.

3. Snabdevac krajnje mogucnosti se odreduje za trogodisniji (3) period.

4. U slu€aju da se ne izabere snabdevac krajnje mogucnosti u periodu utvrdenom u stavu 1
ovog Clana, Regulatorna kancelarija za energiju ¢e odrediti jednog snabdevaca da privremeno
obavlja funkciju garantnog snabdevaca, ali ne duze od Sest (6) meseci, period u okviru kojeg
¢e se odvijati novi tender. U slu€aju da i drugi tender ne uspe, regulator odreduje garantnog
snabdevaca posebnim aktom, odredujuéi sve uslove i rokove za uvodenje obaveze javne
usluge u skladu sa ¢lanom 5 ovog zakona.

Clan 41
Obaveze snabdevaca krajnje moguénosti

1. Pored obaveza drugih snabdevaca, garantni snabdevag, treba da:

1.1. snabdeva krajnje potroSace shodno ¢lanu 39 ovog zakona dok potrosaci ne budu
izabrali snabdevaca po Zelji, ali ne duze od Sezdeset (60) dana.

1.2. fakturie krajnje potroSate navedene u Clanu 39. ovog zakona za isporucenu
elektricnu energiju, u skladu sa cenama zagarantovanog snabdevanja, usvojenim od
strane regulatora, u skladu sa metodologijom, izradenom i usvojenom od regulatora;
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1.3. informiSe krajnje potroSale o uslovima zagarantovanog snabdevanja, raskidu
ugovora o zagarantovanom snabdevaniju i njihovom pravu za slobodan izbor snabdevaca
elektricnom energijom;

1.4. uruéi krajnjem potroSacu ugovor o zagarantovanom snabdevanju, najkasnije osam
(8) dana od pocetka snabdevanja.

Clan 42
Zastita od postupaka snabdevaca sa obavezom javne usluge

1. Strana koja je nezadovoljna radom snabdevacda sa obavezama javne usluge snabdevanja,
kao univerzalne usluge ili garantovanog snabdevaca, moze uloZiti pismenu Zalbu regulatoru;

2. Zalba iz stava 1 ovog ¢lana odnosi se na odbijanje pruzanja univerzalne usluge snabdevanja
krajnjeg potroSaca, koji uziva pravo snabdevanja ovog oblika, odbijanje pruzanja zagarantovanog
snabdevanja krajnjeg potroSaca, primenu metodologije za odredivanje cena elektriCne energije
u okviru univerzalne usluge snabdevanja i primenu metodologije za odredivanje cena energije
u okviru usluge zagarantovanog snabdevanija.

3. Regulator je obavezna da u roku od trideset (30) dana od dana podnos$enja Zalbe, obavesti
nezadovoljnu stranu u pisanoj formi 0 merama koje je preduzela u vezi sa zalbom. Ukoliko
se Zalbena strana ne slaze sa preduzetim merama ili nije obaveStena u okviru predvidenog
roka o preduzetim merama, moze pokrenuti sudski postupak.

Clan 43
Direktne linije

1. Svim proizvodacima i snabdevalima elektricne energije na Kosovu omogucava se
snabdevanje elektricnom energijom za njihova postrojenja, njihovim filijalama ili krajnjim
potroSacima preko direktnih linija.

2. Svi krajnji potroSagi na Kosovu imaju pravo da se snabdevaju preko direktnih linija
proizvodaca i snabdevaca.

3. Ovlascenja za izgradnju direktnih linija izdaje regulator, na osnovu prethodno objavljenih,
objektivnih i ne diskriminatornih kriterijuma, a koji se odnose na bezbednost, efikasnost i
integritet prenosnih i sistema raspodele. Regulator moze da odbije davanje ovlasc¢enja za
izgradnju direktne linije, ukoliko davanje ovlaséenja sprec€ava ili ometa obavezu javne usluge,
uvedene od regulator. Za odbijanje mora da se da razumno obrazlozenje.

4. Ukoliko se krajnji potrosac snabdeva preko direktne linije, to nece uticati na njegovo pravo
govaranja snabdevaca preko prenosnog ili sistema raspodele, u skladu sa odredbama ovog
zakona.
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POGLAVLJE VII
PRISTUP TRECE STRANE

Clan 44
Pristup tre¢e strane

1. Operateri prenosnog i sistema raspodele omogucéavaju tre¢oj strani pristup prenosnom
sistemu na osnovu metodologije naplate, koju je izradio operater prenosnog sistema i
pristup sistemu raspodele na osnovu metodologije naplate koju je izradio operater sistema
raspodele, nakon odobrenja regulatora, metodologija naplate se objavljuje na internet stranici
odgovarajuceg operatera.

2. Prilikom odredivanja u kojoj ¢e se meri odobriti zahtevi za pristup prenosnom ili sistemu
raspodele, operateri prenosnog i sistema raspodele osiguravaju da ¢e staviti na raspolaganje

standardima sigurnosti i potrebom za siguran rad sistema.

3. Tarife za kori$¢enje sistema moraju biti objektivne i primenjuju se na sve korisnike sistema
bez diskriminacije. Tarife predlazu operateri prenosnog i sistema raspodele na nacin koji
propisuje regulator. Tarife stupaju na snagu nakon $to ih odobri i objavi regulator. Predlozene
tarife sadrze odgovaraju¢e ekonomske signale za podsticanje efikasnog koriS¢enja sistema i
interkonektora.

Clan 45
Odbijanje pristupa trece strane

1. Operater prenosnog ili sistema raspodele mogu odbiti pristup prenosnomili sistemu raspodele,
ukoliko nema na raspolaganiju potrebne kapacitete i ukoliko se nedostatak kapaciteta obrazlaze
na objektivan nacin, na bazi razumnih tehnickih kriterijuma, imajuci u vidu sigurnost i kvalitet
snabdevanja, standarde usluge i trazenu poverljivosti od osobe koja trazi pristup, kao i sve
kodekse i vazeca pravila.

2. Svirazlozi odbijanja pristupa zajedno sa &injenicama shodno, stavu 1. ovog ¢lana, moraju da
se navedu u pismenom izvestaju i da se daju osobi koja trazi zaklju€ivanje ugovora o pristupu
sistemu. Takode, osobi koja trazi pristup mora da se pruze informacije o potrebnim merama za
pojaCanje mreze za odobravanje pristupa, osim toga relevantni operater sistema moze traziti
razumnu uplatu, koja odraZzava troSkove pruzanja takvih informacija.

3. Svaka osoba kojoj se odbije pristup prenosnom ili sistemu raspodele ili koja se protivi
nametnutim uslovima za pristup, moze podneti Zalbu regulatoru, koja donosi odluku u skladu
sa procedurama propisanim u Zakonu o regulatoru za energiju.

POGLAVLJE VI
KRAJNJI POTROSAC

Clan 46
Ugovorni zahtevi

1. Medusobna prava i obaveze pruzalaca i kupaca elektroenergetskih usluga utvrduju se u
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pismenom i potpisanom ugovoru.

2. Pored op$tih elemenata utvrdenih u Zakonu o obligacionim odnosima, Ugovor naveden u
stavu 1. ovog €lana sadrzii sledece elemente:

2.1. identitet i adresu snabdevaca;

2.2. pruzene usluge, uklju€ujuéi vr.eme pocetnog prikljuCenja i nivoe kvaliteta pruzene
usluge;

2.3. vrste usluga odrzavanja koja se pruzaju;

2.4. bilo koju nadoknadu i pravila nadoknade, koje se primenjuju ukoliko se ugovoreni
nivoi kvaliteta usluge ne ispunjavaju, uklju€ujuci netacno i zakasnelo fakturisanje;

2.5. naCine na koje se azurirane informacije o svim tarifama i troSkovima odrzavanja
mogu dobiti;

2.6. metode saopStavanja promena cena i uslova usluga elektricnom energijom;

2.7. vreme trajanja ugovora, uslovi za obnovu i raskid ugovora, kao i prava i obaveze u
slucaju ponistenja ili raskida sporazuma, ukljucujuci informacije o tome da li je dozvoljeno
besplatno povlacenje iz ugovora;

2.8. metodu pokretanja procedura za reSavanje nesporazuma;

2.9. informacije u vezi sa pravima potrosaca, ukljuCujuci i one o tretiranju zalbi, kao i
informacije navedene u ovoj tacki, jasno saopstene kroz fakturisanje ili preko internet—
stranice elektro energetskog preduzeca;

2.10. prava i obaveze pruzalaca elektroenergetskih usluga i potro$ada, u slucaju
neispunjavanja njihovih obaveza i u sluaju privremene obustave isporuke;

2.11. druge elemente, u =zavisnosti od posebnog karaktera i vrste pruzenih
elektroenergetskih usluga.

3. Regulator, u opstim pravilima snabdevanja elektricnom energijom, detaljno reguliSe uslove,
rokove i druge elemente vezane za potpisivanje prodajnog ugovora.

4. Odredbe ugovora treba da sadrZe i prava i obaveze potro8aca na jasnom, jednostavnom i
nedvosmislenom jeziku.

5. Informacije o uslovima ugovora moraju se ponuditi potro§a¢ima puno ranije, ali u svakom
slu€aju, pre zaklju€ivanja ugovora. Uslovi i opsti rokovi moraju biti pravedni i transparentni. Isti
se moraju pruziti na jasan i razumljiv jezik i ne treba da sadrze ne — ugovorne prepreke za
ostvarivanje prava potro$aca, kao suviSna ugovorna dokumentacija. Potro$ace treba $tititi od
nepravednih ili prevarnih  metoda prodaje.

6. U slucajevima kada se ugovori potpisuju preko posrednika, informacije u vezi sa pitanjima
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utvrdenim u stavu 5. ovog €lana ce se takode pruziti pre stupanja u ugovor.
7. PotroSaci mogu sklopi vise ugovora za jednu tacku isporuke i isti period snabdevanja.

8. Nista u ugovoru ne treba da uskrati pravo potrosa¢u da promeni snabdevaca, dok ugovor
ne treba da namece dodatne finansijske obaveze potroSacu koji koristi svoje pravo promene
snabdevaca.

Clan 47
Kvalitet snabdevanja energijom

1. Kvalitet snabdevanja elektricnom energijom obuhvata:

1.1. kvalitet usluge;

1.2. neprekidno snabdevanje;

1.3. kvalitet napona.

2. Regulator utvrduje kriterijume kvaliteta snabdevanja elektricnom energijom, kojima se
utvrduju:

2.1. pokazatelji kvaliteta snabdevanja elektricnom energijom;

2.2.nacin merenja, prikupljanja i publikacije pokazatelja kvaliteta snabdevanja elektricnom
energijom;

2.3. vanredni dogadaji u pogledu kvaliteta snabdevanja elektricnom energijom;

2.4. postepeno uvodenje opstih minimalnih standarda i zagarantovanih u odnosu na
zagarantovani kvalitet snabdevanja elektricnom energijom;

2.5. nacin regulisanja kvalitete snabdevanja elektricnom energijom u zavisnosti od
izabrane metode tarifnog regulisanja;

2.6. postepeno uvodenje finansijskih nadoknada krajnjih potro$ac¢a, nakon uvodenja
standarda zagarantovanog kvaliteta snabdevanja elektrichom energijom;

2.7. nacCin, dinamiku i oblast informisanja, kao i dostavljanje podataka regulatoru o
kvalitetu snabdevanja elektricnom energijom;

2.8. sadrzaj GodiSnjeg izvestaja Operatera prenosnog sistema o kvalitetu snabdevanja
elektricnom energijom;

2.9. sadrzaj GodisSnjeg izvestaja operatera sistema raspodele o kvalitetu snabdevanja
elektricnom energijom;

2.10. sadrzaj GodiSnjeg izvestaja o snabdevaca o kvalitetu usluge snabdevanja.
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3. Operateri prenosnog i sistema raspodele se obavezuju da, u skladu sa uslovima kvaliteta
snabdevanja elektricnom energijom, sistematski:

3.1. Cuvaju stepen kvaliteta snabdevanja elektricnom energijom;

3.2. prate pokazatelje kvaliteta snabdevanja elektricnom energijom; kao i

3.3. vode evidenciju potrebnih podataka za potvrdivanje pokazatelja kvaliteta elektricne
energije.

4. Svaki snabdevacC se obavezuje da, u skladu sa uslovima kvaliteta snabdevanja elektricnom
energijom, sistematski:

4.1. Cuva stepen kvaliteta usluge;

4.2. prati pokazatelje kvaliteta usluge; kao i

4.3. vodi evidenciju potrebnih podataka za potvrdivanje kvaliteta usluge.

5. Operateri prenosnog i sistema raspodele i svaki snabdevac, jednom godis$nje, treba da
objave izvestaj o kvalitetu snabdevanja elektricnom energijom, kao i izveste i dostave podatke
Regulatoru u vezi sa kvalitetom snabdevanja elektricnom energijom.

Clan 48
Zastita potrosaca

1. Krajnji potrosac uziva svoja prava u skladu sa ovim zakonom, podzakonskim aktima u skladu
sa ovim zakonom i drugim zakonskim propisima koji reguliSu zastitu potro$aca.

2. zabranjuju se nedoli¢na i nepravedna ponasanja, obmane u smislu zastite potro8aca, dok
uslovi i rokovi potpisivanja ugovora moraju biti transparentni i na jasnom jeziku napisani.

3. dok obavlja svoje radne aktivnosti, snabdeva¢ mora postupiti tako da obezbeduje jednak
polozaj potroSaca elektriCne energije.

4. Potrosac ima sledec¢a prava:

4.1. dobiti sve informacije u skladu sa ovim zakonom;

4.2. dobiti odgovaraju¢e obavestenje o nameri izmene ugovornih uslova i o njegovim
pravima da se povlate nakon obavestenja. Operatori usluga neposredno informisu
njihove potroSate za svako povecanje troSkova u pravo vreme, najkasnije trideset
(30) dana nakon stupanja na snagu poskupljenja i to na transparentan i potpun nacin.
PotroSac¢ ima pravo da se povlagi sa ugovora ako ne prihvata nove uslove koji mu se
saopStavaju od pruzaoca usluga elektriéne energije;

4.3. primiti transparentne informacije o vaze¢im cenama i tarifama kao i o standardnim
uslovima o pristupu koriS¢enja usluga elektricne energije;
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4.4. dobiti ponudu Sireg izbora metoda uplate bez diskriminacije za sve potroSace. Sistem
pretplate mora biti pravedan i biti odraz adekvatne moguce potroSnje. Svaka razlika
uslova i rokova treba da bude odraz potroSnje snabdevaca u raznim sistemima uplata.
Opsti rokovi i uslovi moraju biti transparentni i u jasnom i razumljivom jeziku objasnjeni i
bez barijera koja ne stoje u ugovoru u smislu koris¢enja prava potrosaca. PotroSa¢ mora
biti zasticen od nepravednih i iskrivljenih prodajnih metoda;

4.5. da ne pla¢a za promenu snabdevaca;

4.6. koristiti transparentne, jednostavne procedure koje nisu skupe za njihove zalbe.
Narocito, svi potroSaci imaju pravo na dobre standarde usluga i razmatranja Zalbi od
strane pruzalaca usluga elektricne energije. Takve procedure van sudskog reSavanja
sporova omogucavaju reSavanje nesporazuma brzo i pravedno u roku od tri (3) meseci,
uz obezbedivanje sistema kompenzacije i vracanja sredstava tamo gde je potrebno;

4.7. kada ima pristupa univerzalnoj sluzbi mora biti informisan o njegovim pravima o
opstim uslugama;

4.8. imati na raspolaganje informacije njegove potroSnje, kao i besplatno dati u uvid
registrovanom preduzecu snabdevanja pristup na podatke brojila. Regulator odreduje
format podataka i proceduru snabdevanja potroSaca za pristup informacijama, dok
potrodac ne pla¢a dodatne troSkove za uslugu;

4.9. biti dobro informisan o aktuelnoj potro$niji elektri¢ne energije i potroSnje svaki put
kada mu se regulise individualna potrosnja elektricne energije. Informacije se daju u
jednom zadovoljavajuéem roku u skladu sa kapacitetom opreme merenja za doti¢nog
potroSaca i pomenutog elektri€nog proizvoda. Mora se uzeti u obzir i efikasnost kostanja
tih mera. PotroSac ne pla¢a dodatne troSkove za usluge;

4.10. dobiti zavrdni obracun okon€anja nakon promene snabdevaca elektricne energije,
najkasnije Cetrdeset pet (45) dana nakon promene snabdevaca.

5. Inteligentni sistemi merenja koji omoguc¢avaju aktivno u¢eSée potroSaca na trzistu snabdevanja
elektricnom energijom mogu se zameniti, imajuci u obzir:

5.1. primenu takvih sistema merenja ili brojila energije koji se ekonomski testiraju po
pitanju potrosnje i dugorocne Koristi trzita i individualnih potroSaca ili forme inteligentnog
merenja koja je ekonomski racionalna, i po pitanju kostanja efektivna, kao i racionalnog
roka njihovog postavljanja. Takva njihova ocena ¢e se vrsiti do 1. januara 2020. godine,
prema kojem ¢e regulator pripremiti tabelu rokova za deset (10) godina za primenu
inteligentnog sistema merenja energije;

5.2. ako se instalacija inteligentnih brojila ocenjuje najmanje osamdeset posto (80)%
pozitivno, potroSaci ¢e se do 2025 snabdevati inteligentnim sistemima merenja.

6. Regulator obezbeduje medusobni rad tih sistema merenja za primenu u njihovoj teritoriji,
te uzimati u obzir koriS¢enje odgovaraju¢ih standarda i najbolje prakse, kao i zna€aj razvoja
unutradnjeg trzista elektricne energije.

7. Regulator mora obezbediti jednu jedinu kontaktnu tacku za snabdevanje potroSaca sa
potrebnim informacijama koje su na raspolaganje, vezano za njihova prava, aktuelnim zakonom
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i na€inima reSavanja nesporazuma u spornim slu¢ajevima. Takva kontaktna tacka moze biti deo
opstih informativnih punktova za potroSace.

8. U efikasnom van sudskom razmatranju sporova treba da radi jedan organ za potro$ace, koji
¢e odgovarati odboru regulatora.

Clan 49
Zastita ugrozenih potrosaca

1. Ministarstvo zaduzeno za socijalnu zastitu duzno je da, u saradnji sa Ministarstvom zaduZenim
za energetiku, Ministarstvom finansija i u konsultaciji sa regulatorom te drugim zainteresovanim
stranama u sektoru elektriCne energije, osmisli detaljan program za utvrdivanje statusa socijalno
ugrozenih potro$aca, obima njihovih prava, kao i mere zastite, kako bi se zadovoljile njihove
potrebe za elektri¢nu energiju.

2. Program tretiranja ugrozenim potro3aca, iz stava 1 ovog €lana, usvaja Vladai isti ce obuhvatiti
najmanje jedan od sledecih elemenata:

2.1. odredivanje privilegovanih potroSaca koji koriste program utvrden prema ovom
¢lanu kao i :

2.1.1. obuhvati ¢e maniji broj potroSaca elektricne energije na Kosovu;

2.1.2. ograniCi ¢e se na potrosaCe elekiricne energije najnizih primanja, a koji
elektricnu energiju koriste za snabdevanje svog trajnog smestaja, gde ¢e se za
odredivanje niskih prihoda, pored prihoda, obuhvati ¢e i celokupna raspoloziva
aktiva.

2.2. upucivanje na najviSi nivo potroSnje elektricne energije po licu i po sezoni; za
definisanje nivoa potroSnje elektri¢ne energije po licu, uzec¢e se u obzir ukupna potrosnja
od trista (300) KWh mesecno za porodicu do Cetiri (4) ¢lana;

2.3. Nacin neposredne podrSke Vlade privilegovanim potroSa¢ima iz drugih izvora
prihoda osim takse kojom se optereéuje licencirani, kako bi se izbegle preklapajuce
subvencije i naruSavanje cena; i

2.4. finansiranje podrSke ugrozenih potroSaca treba vrSiti bez diskriminacije, a posebno,
ne stavljanjem na teret potrosacima elektricne energije.

3. Potrosali domadinstva koji koriste finansijsku podrSku za placanje usluge snabdevanja
elektritcnom energijom, nemaju pravo da ista sredstva koriste u druge svrhe.

4. Potrosaci domacinstva kojima je priznat status ugrozenog potro$aca imaju pravo na posebnu
zastitu u skladu sa ovim Zakonom i programom iz stava 1. ovog €lana.

5. Ugrozeni potroSaci imaju pravo na uslugu snabdevanja u skladu sa ovim ¢lanom ako su
ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog €lana. Organ zaduZen za socijalnu zastitu, proverava cCe
svakih Sest (6) meseci. Ako, zbog promene okolnosti potroSa¢ izgubi status privilegovanog
potroSaca, isti se briSe iz odgovarajuc¢e evidencije ali ¢e se njegovi podaci Cuvati pet (5) godina
nakon upisa u datu evidenciju. Operater sistema distribucije duzan je da u roku od osam (8)
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dana, u pisanom obliku obavesti ugrozenog potrosaca i njegovog snabdevaca o brisanju istog
iz predmetne evidencije.

6. Razliku izmedu tro8kova i prihoda od delatnosti snabdevaca za socijalno ugroZzene potrosace
elektricne energije pokriva Vlada.

7. Snabdevac pod obavezom javne usluge duzan je da ponudi ugovor o snabdevanju svakom
privilegovanom potrosacu elektriCne energije i pocne snabdevanje bez odlaganja, nakon Sto
privilegovani potro$a¢ podnese zahtev, zajedno sa dokazima o ispunjenosti uslova iz stava 1.
ovog Clana.

8. Operater sistema distribucije duzan je da vodi evidenciju ugrozenih potroSa¢a. Evidencija
sadrzi ime i prezime, li¢ni broj, adresu snabdevanja elektricnom energijom, evidencijski broj
ugrozenog potrosaca, vrstu posebnog postupanja na koje isti ima pravo i beneficije koje su
odobrene istom na osnovu statusa ugrozenog potroSa¢a. Podaci iz evidencije mogu se pokazati
samo ugrozenom potroSacu, koji se prijavi za upis u odgovaraju¢u evidenciju i njegovom
snabdevacu.

9. Prava i obaveze privilegovanih potro8aca, kako je zakonski utvrdeno u stv. 1i 2 ovog ¢lana,
propisno primenjuje i sprovodi Operater sistema distribucije. Posebno, Operater sistema
distribucije preduzima odgovaraju¢e mere za za$titu krajnjih potroSaca u udaljenim sredinama,
a koji su priklju€eni na sistem elektriCne energije.

10. Snabdevac koji nudi snabdevanje privilegovanih potroSaca elektricnom energijom duzan je
da uspostavi mehanizme za pruzanje pomodi privilegovanim potroSacima, u cilju izbegavanja
isklju¢enja zbog neplac¢enih racuna.

11. Na osnovu vazecih zakonskih akata, potrebne mere, kao $to je izrada nacionalnih planova
za energetiku, bi¢e preduzete kako bi se obezbedila socijalna davanja u cilju obezbedivanja
neophodne snabdevenosti privilegovanih potroSaca elektricnom energijom ili u cilju
obezbedivanja podrske za unapredenje energetske efikasnosti, kako bi se reSila nestasica
energije tamo gde je potrebno, uklju€ujudi u Siri kontekst siromastva. Takve mere ne naruSavaju
delotvorno otvaranje trzista i njegovo funkcionisanje, kako je uredeno ovim Zakonom, i o istima
se obavestava sekretarijat energetske zajednice. Takvo obavestenje ne sadrzi mere preduzete
u okviru opSteg sistema socijalne zastite.

Clan 50
Obaveza priklju¢enja potrosaca i proizvodaca

1. Operateri sistema treba da omoguce priklju€enje na sistem svakom potrosacuiili proizvodacu.

2. Stranka koja trazi priklju¢enje treba da se pridrzava obavezama:

2.1. da ima postavljenu elektricnu opremu isklju€ivanja unutar granica njegove svojine,
koja ispunjava tehniCke i operacione uslove sigurnosti;

2.2. da ispunjava uslove za prikljuéenje na prenosni ili sistem raspodele, ukljuCujuéi
Kodeks mreZe i Kodeks distribucije, prema zahtevu;

2.3. da potpiSe pismeni sporazum sa operaterem gde trazi da se priklju€i, u vezi sa
prikljuCenjem, uklju€ujuc¢i predvideno placanje za prikljuenje i placanje za koriscenje
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sistema, prema potrebi;

2.4. da namiri sva dugovanja sporazuma za prikljucenje; i

2.5. kada je stranka potrosac, da pruZzi dovoljne dokaze o postojanju zaklju¢enog ugovora
sa snabdevacem za snabdevanje elektricnom energijom kroz priklju¢enje, ukljuujudi
odgovornost balansiranja.

3. Uslovi i rokovi za prikljuenje na sistem raspodele ili prenosa mora da se baziraju na
efikasnim, transparentnim i ne diskriminatornim procedurama za prikljucenje, utvrdene u
Kodeksu mreze ili Kodeksu raspodele, na odgovaraju¢im metodologijama za priklju¢enje, koje
usvaja regulatori objavljuje odgovarajuci operater.

Clan 51
Odbijanje priklju¢enja u sistem

1. Operater prenosnog sistema nema pravo da odbije priklju€enje nove centrale iz razloga
mogucih ograni¢enja kapaciteta raspolozive mreze, kao Sto moze biti optereCenje na naj
udaljenim delovima prenosnog sistema. Operater prenosnog sistema treba da osigura
neophodne informacije zainteresovanoj strani.

2. Operater prenosnog sistema nema pravo da odbije neku novu tacku prikljuenja, iz razloga
da bi to rezultiralo dodatnim tro8kovima, koji se nadovezuju sa neophodnom izgradnjom
kapaciteta elemenata sistema koji se nalaze u blizini tacke priklju¢enja.

3. Potrosac ili proizvodag, utvrden u ¢lanu 58 ovog zakona nema pravo priklju¢enja na sistem,
ukoliko nije ispunio zahteve utvrdene u Kodeksu mreze i Kodeksu raspodele.

4. Operater prenosnog sistema i operater sistema raspodele moze da priviemeno odbije
prikljuenje jednog potrosaca ili proizvodaca u sistem, ukoliko konstatuje da oprema potroSaca
ili proizvodaca ne ispunjava tehniCke norme ili druge uslove, propisane Kodeksom mreze
i Kodeksom raspodele. Potrosac ili proizvoda& moraju biti pismeno informisani o razlozima
svakog odbijanja. PotroSac ili proizvodac koji je odbijen, ima pravo da se zali na takvu odluku
regulatoru, u skladu sa Zakonom o regulatoru energije. Operater prenosnog sistema ili operater
sistema raspodele bez odlaganja prikljuCuju potrosaca ili proizvodaca do dana utvrdenog od
strane regulatora na njihov sistem, u slu€ajevima kada regulator odlu€uje vezano o nekoj zalbi
u korist navedenog potro$aca ili proizvodaca.

Clan 52
Privremena suspenzija ili prestanak snabdevanja elektricnom energijom

1. Operateri sistema imaju pravo da privremeno obustave snabdevanje elektricnom energijom
na osnovu uslova u Zakonu o regulatoru za energiju i pravilima o opstim uslovima snabdevanja
energijom.

2. Operateri sistema imaju pravo da obustave snabdevanje elektricnom energijom potroSaca
koji ne podmiruju obaveze, u skladu sa ugovorima sa potroSacima, pravilima koje je deneo
regulator, kao i imajuci u vidu odluke regulatora, koje se odnose na potroSace u potrebi i

izbegavanje prekida tokom zimske sezone.
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3. Obustava snabdevanja elektricnom energijom potro$aca vrsi se u skladu sa pravilima
utvrdenim u Zakonu o regulatoru za energiju. Ova pravila ukljuuju pravo operatera za
isklju¢enje krajnjih potrosaca koiji:

3.1. nisu potpisali ugovor sa snabdevatem u roku od petnaest (15) dana od dana
prijema nacrta ugovora, koji je snabdevac¢ dostavio potroSacu za potpisivanje;

3.2. dobijaju elektricnu energiju na neovlaséen nacin, kreci odgovarajuce odredbe ovog
zakona i Krivicnog zakonika.

POGLAVLJE IX
MERENJE | NAPLATA

Clan 53
Merna oprema

1. Elektriéna energija dostavljena potroSacu ili plasirana na prenosni ili sistem raspodele od
proizvodaca, meri se mernom opremom, koja mora da bude ugradena na granici prenosnog ili
sistema raspodele sa potroSac¢ima ili proizvodacima, u skladu sa zahtevima Kodeksa merenja,
koji je usvojio regulator.

2. Operater prenosnog ili sistema raspodele, utvrduje vrstu, broj i mesto montiranja merne
opreme, kao i odgovaraju¢u kontrolu i nacdine komuniciranja. Tokom utvrdivanja mesta
montiranja, Operater prenosnog ili sistema raspodele mora da obezbedi pristup brojilu u cilju
odrzavanja i o€itavanja merne opreme.

3. Operateri prenosnog ili sistema raspodele instaliraju mernu opremu. U slu€aju da se
potroSacima ili proizvodacima odobri izbor vrste i tipa merne opreme, Operateri prenosnog ili
sistema raspodele treba da instaliraju tu opremu, pod uslovom da se pismeno specifikuje da je
to uradeno u skladu sa Kodeksom merenja.

4. Operateri prenosnog ili sistema raspodele obezbeduju interakciju ovih sistema merne
opreme, koji ¢e se primenjivati i posvetiti odgovaraju¢a paznja standardima i dobrim praksama
i zna€aju razvoja unutradnjeg trZista energije.

5. Operateri prenosnog ili sistema raspodele, po potrebi, u skladu sa Kodeksom merenja, svojim
potro$aca ili snabdevacdima omogucuju pristup podacima merenja.

6. Operateri prenosnog ili sistema raspodele, po potrebi, nakon sklapanja sporazuma sa
potroSa¢em, svojim potroSacima ili snabdevadima omogucéuju pristup svim podacima brojila.
Operateri prenosnog ili sistema raspodele utvrduju format podataka merenja i proceduru kojom
snabdevaci i potrodaci imaju pristup ovim podacima. Za tu uslugu potrosaci se ne terete
dodatnim troSkovima.

Clan 54
KoriS¢éenje merne opreme

1. Merna oprema za merenje elektriche energije je vlasniStvo operatera prenosnog ili sistema
raspodele, kako je utvrdeno u Zakonu o energiji.
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2. Na zahtev korisnika sistema i na njegov raun moze se instalirati dodatna kontrolna oprema
za merenje proizvodnje i potrosnje elektricne energije.

3. U slu€aju bilo kakvog odstupanja u datim merenjima shodno stv. 1 i 2 ovog ¢lana, mimo
prihvatljivog nivoa tehnitke netaCnosti, pitanje ¢e se reSiti u skladu sa procedurama
specifikovanim u Kodeksu merenja.

Clan 55
Obracun i naplacivanje

1. Potro3aci treba da pla¢aju potroSenu elektrichu energiju u skladu sa opstim uslovima
snabdevanja elektricnom energijom, ili drugim primenjivim ugovornim uslovima.

2. Uslovii procedure za obraCunavanje, naplatu racuna i isplate, utvrduju se pravilom o opstim
uslovima snabdevanja energijom, donetim od strane regulatora.

POGLAVLJE X
PREKO GRANICNI TOKOVI ELEKTRICNE ENERGIJE

Clan 56
Mehanizam za nadoknadu izmedu operatera prenosnog sistema

1. Operator dalekovodnog sistema ucestvuje u preko grani€nom mehanizmu za nadoknadu
ODS-a i nastalih troSkova, usled preko grani¢nih tokova energije u mrezi doti¢énih ODS-a.

2. Nadoknadu iz stava 1 ovog ¢lana isplati¢e operatori nacionalnih sistema prenosa odakle vodi
poreklo preko granic¢ni tok i sistema gde se ona zavrSava.

3. Nadoknade ¢e se isplacivati redovno u odredenom vremenskom periodu. Ex-post uskladivanja
isplacenih nadoknada vrsi¢e se uvek kada je to neophodno da se prikaze realno koStanje.

Clan 57
Upravljane prekograniénim tokovima

1. Operater prenosnog sistema treba da omoguci preko grani¢ne tokove u prenosnoj mrezi
Kosova, u skladu sa pravilima trZista i medunarodnim sporazumima kojima podleZze Kosovo,
kao potpisnik Sporazuma energetske zajednice i prenosnih kapaciteta interkonekcija i prenosne
mreze u celini i ne rizikujuc¢i snabdevanje elektricnom energijom.

2. Svi prihodi ODS-a od koris¢enja inter konektora, koristice za garantovanje aktuelnog
raspolaganja alociranih kapaciteta i ulaganja u odrZzavanju ili jaCanju kapaciteta inter konektora.

3. Uplate za pristup interkonektorima dele se izmedu operatora dalekovodnog sistema i
operatora drugih nacionalnih sistema na koje se odnosi ¢lan 44 ovog zakona, prema usvojenim
procedurama i sporazumima ili drugim medunarodnim obavezama. Te uplate nisu vezane za
daljinu.

4. Ako prihodi ODS-a ne mogu se koristiti potpuno efikasno u svrhe predvidene stavom 2 ovog
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¢lana, regulator ¢e odrediti maksimalan iznos tih prihoda koje ¢e imati u obzir prilikom usvajanja
metodologije za obraCunavanje sistemskih tarifa i u toku ocenjivanja potrebe tarifnih izmena.
Svi preostali prihodi prilivaju se u jednoj odvojenoj racunskoj liniji do trenutka kada se mogu
koristiti u svrhe predvidene stavom 3 ovog ¢lana.

5. Procedure upravljanja nagomilanjima zasnivace se na donjim principima, i to:

5.1. problemi u mrezi resi¢e se bez trzidnih diskriminacija kako bi se trziSnim uc¢esnicima
i operatorima ukljuCenim u dalekovodnim sistemima jasno dao znak ekonomske
efikasnosti, ali preporucuje to uraditi metodima koji se ne zasnivaju na transakcije i
metodima koji iskljuCuju odabir ugovora individualnih trzisnih u¢esnika;

5.2. procedure skracivanja transakcija, koristi¢e se u hitnim situacijama kada operatori
dalekovodnog sistema moraju postupiti ekspeditivno ikada nije moguc¢a ponovna
raspodela ili povratno trgovanje;

5.3. trziSni u€esnici, kojima su alocirani kapaciteti, nadoknadi¢e se za svako skracenje,
sem u slucajevima vise sile;

5.4. maksimalni kapaciteti dalekovodne i prenosne mreze koji realizuju preko grani¢ne
tokove stavice se na raspolaganje trziSnim ucesnicima, u skladu sa standardima o
sigurnom funkcionisanju mreze;

5.5. trziSni u€esnici ¢e pre odgovarajuéeg operativnog perioda, u razumnom roku, unapred
informisati operatora dalekovodnog sistema da li ¢e koristiti alocirane kapacitete;

5.6. svaki alocirani kapacitet koji se ne koristi, ponovo ¢e se bez diskriminacije, javno i
transparentno staviti na trziste;

5.7. operator dalekovodnog sistema kada god je tehniCki moguée odredi¢e neto
kapacitete u suprotnom pravcu tokova energije na opterecenoj liniji dalekovoda kako bi
se pomenuta linija koristila u njenom punom kapacitetu;

5.8. zbog pune sigurnosti mreZe nece se odbijati transakcije koje olak8avaju nagomilanja.

6. U cilju ostvarivanja preko grani¢ne razmene elektricne energije i sigurnog funkcionisanja
odgovaraju¢ih mreza, operator dalekovodnog sistema, trziSni operatori/ili bilo koja druga
odgovarajuca elektro-energetska preduzeca ne smeju diskriminatorski postupati prema preko
grani¢nim i nacionalnim ugovorima.

Clan 58
Nadoknada za koriSéenje mreze

1. Obzirom na zahteve za sigurnost mreze i odrazavanja realnog nastalog kostanja, uplate koje
operator dalekovodnog sistema primenjuje za kori$¢enje mreze moraju biti javne, transparentne
i bez diskriminacije. Te cene ne treba povezivati ili uslovljavati daljinom.

2. Tarife koje se primenjuju na proizvodace i potroSace za koriS¢enje mreze, moraju imati u
obzir gubitke, odrzavanje mreze, ostale operativne troSkove, i ulaganja u infrastrukturi.
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3. U toku utvrdivanja tarifa za koriS¢enje mreze takode se uzimaju u obzir i

3.1. isplate i naplacivanja koja rezultiraju od nadoknade prema mehanizmu za nadoknadu
izmedu operatora sistema prenosa (preko —OST-a);

3.2. isplate i aktuelna naplacivanja i oCekivane isplate za naredni vremenski period,
procenjene na osnovu prethodnih perioda .

4. Tarife za koriS¢enje mreze, prema ovom €lanu, ne trebaju da imaju uticaja na deklarisane
tarife izvoza i uvoza koje proizilaze od upravljanja kongestijama.

5. Ne aplicira se tarifa mreze u individualnim transakcijama za deklarisani tranzit elektricne
energije.

Clan 59
Vazne informacije o prekograniénim tokovima

1. Operater prenosnog sistema je odgovoran za razvoj opste Seme za obraCunavanje totalnog
prenosnog kapaciteta i marginu pouzdanosti transmisije, bazirajuéi se na elektricne i fizicke
karakteristike mreze. Operater prenosnog sistema dostavlja ovu Semu i moguée tekuce
promene na usvajanje regulatoru, kao i objavljuje istu nakon usvajanja.

2. Operater prenosnog sistema, takode, objavljuje pribliZzne procene raspolozivog prenosnog
kapaciteta za svaki dan, obavestavajuci o rezervisanom prenosnom kapacitetu. Ove procene
objavljuju se u specifikovanim intervalima dan pre prenosa i uklju€uju prethodne jedno nedeljne i
mesecne procene, kao i indikativnu napomenu ocekivane pouzdanosti raspolozivog kapaciteta.

3. Regulator obezbeduje sekretarijatu energetske zajednice ili drugoj nadleznoj instituciji sve
informacije o pograni¢nim tokovima elektri¢ne energije, koje se mogu zahtevati prema uslovima
vazecih sporazuma, ili obaveza u kontekstu Energetske zajednice.

4. Operater Prenosnog Sistema razvija mehanizme za koordinaciju i razmenu informacija koje
garantuju sigurnost prenosnog sistema, sa aspekta upravljanja konekcije.

Clan 60
Novi interkonektori kontinuirane struje

1. Novi interkonektori kontinuirane struje i svako znac¢ajno povecanje postojecih kapaciteta
interkonektora kontinuirane struje izgradeni nakon stupanja ovog zakona na snagu, na zahtev
ulagaca, mogu se izuzeti obaveze obezbedenja prava pristupa ovom vodu tre¢im stranama, u
skladu sa odredbama iz ¢lana 44. ovog zakona, ukoliko se ispune sledeci uslovi:

1.1. investicija poboljSava konkurenciju u snabdevanju elektricnom energijom;

1.2. nivorizika u vezi sa investicijom je takav da investicija ne bi mogla da se izvrSi ukoliko
ne postoji mogucnost izuzimanja od obaveze obezbedenja pristupa tre¢im stranama;

1.3. interkonektor je vlasnistvo jedne osobe, koja je odvojena sa pravne tacke gledista od
operatera sistema za prenos;
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1.4. korisnicima interkonektora naplacuje se koris¢enje njihovih kapaciteta;

1.5. nijedan deo kapitala ili operativnih troSkova interkonektora, nije pokriven bilo kojom
komponentom tarifa koje se primenjuju za kori§¢enje mreze za prenos ili raspodelu,
priklju¢enu na interkonektor;

1.6. izuzimanje od obaveze obezbedenja pristupa treéim stranama, ne Steti konkurenciji
ili delotvornom funkcionisanju unutrasnjeg trzista ili trziSta neke druge zemlje na koje je
interkonektor prikljucen.

2. U posebnim slu€ajevima, stav 1. ovog €lana sprovodljiv je i za interkonektore sa alternativnom
elektricnom energijom, uz uslov da kosto i rizik doti¢nih investicija su posebno visoki u odnosu
na kosto i rizik sa kojima se normalno suoava za vezu u mrezi prenosa susedne zemlje preko
interkonektora alternativnom elektricnom energijom.

3. lzuze¢e moze obuhvatiti deo ili celokupan kapacitet novog interkonektora ili dodatne
kapacitete postojeceg interkonektora, kao $to je predvideno u paragrafu 1 ovog ¢lana.

4. Pri donoSenju odluke o izuze¢u od obaveze od slu¢aja do slu€aja i u skladu sa odlukom
regulatornih organa uklju€enih drzava, utvrduju se uslovi u vezi sa duzinom trajanja oslobadanja
i ne diskriminatoran pristup interkonektoru, kao i o nacinu funkcionisanja interkonektora tokom i
nakon perioda izuzeca. Pri odredivanju ovih uslova, posebno se uzimaju u obzir novi kapaciteti
prenosa koji ¢e biti izgradeni, poveéanje postojecih kapaciteta, vremenski rokovi projekta i
konkretne okolnosti zainteresovanih zemalja. Odluka o oslobadanju, donosi se u koordinaciji sa
regulatornim organima uklju¢enih zemalja.

5. Pre izuzeca, regulator odluCuje o pravilima i mehanizmima za upravljanje i dodeljivanje
kapaciteta, u zajedni¢kom sporazuma sa regulatornim organima zainteresovane zemlje. Pravila
o upravljanju ograni¢enim kapacitetima podrazumevace obavezu pruzanja kapaciteta koji nisu
koriS¢eni na trzistu. Pri proceni kapaciteta pomenutih u podstavova 1.1.1.2.i1.6. stava 1. ovog
¢lana, uzimaju se u obzir rezultati postupka za dodelu kapaciteta.

6. Nakon Sto regulator zajedno sa regulatornim organima zainteresovanih zemalja postigne
sporazum o odluci o oslobadanju, u roku od Sest (6) meseci, obavestavaju Regulatorni odbor
energetske zajednice i sekretarijat energetske zajednice o ovoj odluci, koja posebno sadrzi:

6.1. obrazlozenje o osnovi po kojoj je dato ili ograni¢eno izuzece, ukljucujuci finansijske
informacije koje opravdavaju izuzece;

6.2. izvrSenu analizu efekta nad konkurencijom i delotvornim funkcionisanjem unutradnjeg
trziSta Sto je posledica odobravanja izuze¢a;

6.3. razloge za vremenski period i kapacitet na koji je izuzeée odobreno;

6.4. rezultate procesa konsultacije regulatora.

7. Najkasnije dva (2) meseca nakon dobijanja obavestenja, u skladu sa stavom 6 ovog ¢lana,
Sekretarijat energetske zajednice moze doneti misljenje na osnovu koga regulator traZi
promenu ili stavi van snage odluku o izuze¢éu. Dvomesecni (2) rok se moze produziti ukoliko
se javi potreba za dobijanjem dodatnih informacija Sekretarijata energetske zajednice. Takode,
ovaj rok se moze produziti uz saglasnost regulatora i sekretarijata energetske zajednice.
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8. Regulator treba da uzme u obzir miSljenje Sekretarijata energetske zajednice koje
preporucuje izmenu ili stavljanje van snage odluke o izuzeéu. U slu€ajevima kada se kona¢na
odluka regulatora razlikuje od misljenja sekretarijata energetske zajednice, regulator treba da
se pobrine da zajedno sa ovom odlukom objavi i razloge na kojima se ova odluka zasnivala.

9. Regulatorni odbor energetske zajednice donece odluku o izuzeéu u slu€ajevima kada:

9.1. ukljuceni regulatorni organi, ne uspeju da donesu odluku u roku od Sest (6) meseci od
krajnjeg roka za podno$enje zahteva za izuzece odgovarajuc¢im regulatornim organima;

9.2. pri reSavanju zahteva ukljuenih regulatornih organa.
10. Odluka o izuzecu, uklju€ujuci i svaki utvrdeni uslov treba da se obrazloZi i objavi.

11. Uslovi i postupci za izdavanje ovlas¢enja za izgradnju novih interkonektora, propisani
odredbama ovog ¢lana, usvajaju se odlukom regulatora, u roku od jedne (1) godine od dana
stupanja ovog zakona na snagu. Ovlas¢enje stupa na snagu dobijanjem svih potrebnih dozvola
i ovlasc¢enja predvidenih zakonodavstvom na snazi za izgradnju voda, ukljuujuci prava na
tapiju na imovinu na kojoj ¢e dalekovod biti izgraden.

12. Nakon perioda izuzeca, ukoliko vlasnik ne bude koristio interkonektivni vod za rezim
slobodnog pristupa tre¢im stranama u skladu sa pravilima i zahtevima koji ureduju funkcionisanje
nacionalne mreze, prvobitno nudi pravo kupovine u preostaloj obracunatoj vrednosti imovine,
dela koji se nalazi unutar nacionalne teritorije, operateru sistema prenosa. U slu¢aju da operater
sistema prenosa odbije ponudu, vlasnik postovanjem pravila predvidenih odlukom regulatora
u skladu sa stavom 11 ovog ¢lana, moze ponuditi prodaju imovine koja se nalazi na teritoriji
zemlje tre¢im stranama, koje ¢e koristiti vod u skladu sa pravilima i zahtevima koji ureduju
delatnost nacionalne prenosne mreze.

POGLAVLJE XI
PRELAZNE, KAZNENE, POSEBNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 61
Neovlasc¢eno koriS¢enje elektricne energije

1. Za krivicna dela koja se na specifiCan nacin nadovezuju na kradu elektricne energije,
manipulacijom merne opreme elektri¢ne energije, zanemarivanjem merne opreme elektriCne
energije i priklju€enjem ili ponovnim priklju€enjem na neovlas¢eni nacin u snabdevanje
elektricne energije, koja se prenosi prenosnim ili sistemima raspodele elektricne energije,
primenjuju se sledec¢e odredbe:

1.1. svaka osoba koja dobija, upotrebljava, odstupa, koristi izvodi ili profitira od
elektricne energije, koja se snabdeva preko prenosne ili mreze raspodele, bez dozvole
ili ovlad¢enje ovlaS¢enog snabdevaca, kaznjava se nov€ano ili zatvorom, shodno odredbi
Kriviénog zakonika Republike Kosova;

1.2. svaka osoba koja se prikljuCuje ili ponovo prikljuuje na prenosnu ili mrezu raspodele
elektricne energije, na bilo koji direktan ili indirektan nacin i za bilo koju svrhu, bez
dozvole ili ovlascenje ovlaScenog snabdevaca, kaznjava se nov¢ano ili zatvorom, shodno
odredaba Krivicnog zakonika Republike Kosova;
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1.3. svako ko dozvoli neovlaséeni prikljucak ili ponovni priklju¢ak na prenosnu ili mrezu
raspodele, koja se nalazi naimovini koja je njegovo vlasnistvoili je pod njegovom kontrolom
ili svako ko omogudi priklju€ak ili ponovni neovlaséeni priklju¢ak na prenosnu ili mrezu
raspodele na imovini koja je u njegovom vlasnistvu ili je pod njegovom kontrolom i koji
odmah ne obavesti ovlas¢enog snabdevaca o postojanju takvog priklju¢ka ili ponovnog
neovlaséenog prikljuc¢ka, kaznjava se nov€ano i zatvorom, shodno odredaba Krivi¢nog
zakonika Republike Kosova;

1.4. svaka ko promeni bilo koje brojilo koje se koristi za merenje koli€ine elektri¢ne
energije kojom je snabdevan bilo koji objekat od ovlad¢enog snabdevaca, ili ometa takvo
brojilo ili mernu opremu od ta¢ne registracije utroSene elektricne energije, kaznjava se
nov&ano ili zatvorom, shodno odredaba Krivicnog zakonika Republike Kosova. Za ciljeve
ovog stava, intervencija na mernu opremu ili na merenje elektricne energije obuhvata ali
se ne ograni¢ava samo na sledeca dela:

1.4.1. manipulacija merne opreme;

1.4.2. neovlas¢eno uklanjanje ili oStecivanje sluzbenog pecata ili plombe
postavljene na mernoj opremi od ovlas¢enog lica u cilju osiguravanja brojila;

1.4.3. ugradnja ili koriS¢enje manipulisane merne opreme;

1.4.4. ugradnja ili upotreba manipulisanog transformatora energije;

1.4.5. manipulacija, promena ili izbegavanje transformatora energije ili voltaze
napona;

1.4.6. ostecenje ili neovlaS¢ena promena modela, funkcionisanja, performanse,
izgradnje bilo kakve merne opreme ili merenja; i

1.4.7. ugradnja ili upotreba bilo kakve druge opreme ili metoda koja interveniSe na
registraciju, kalibraciju, ta¢no i/ili uredno merenje elektricne energije;

1.5. zagonjenje krivicnog dela iz stava 1.4 ovog &lana, posedovanje vestackih sredstava
koja se koriste za prouzrokovanje promena u registru brojila ili intervencije na brojilu,
sa ciljem spreCavanja tacne registracije, smatra se dovoljnim dokazom da je izmena
ili spre€avanje namerno ucinjena od strane osobe, pod &ijim je staranjem ili kontrolom
braojilo;

1.6. svaka osoba koja dozvoli da jedna manipulisana ili izbegavana merna oprema
postoji ili snabdeva nemerenom nepravilno merenom elektricnom energijom na imovini
koja je u njegovom vlasnistvu ili pod njegovom kontrolom i koji odmah ne obavesti
odgovarajuceg snabdevaca o postojanju takve manipulisane ili izbegavane merne
opreme, kaznjava se nov€ano ili zatvorom, u skladu sa podstavom 1.7 ovog €lana;

1.7. svaka osoba koja ometa, napada ili u€estvuje u grupi koja ometa ili napada osobu
koja vrSi svoju duznost i koja je zaposlena ili angazovana od licenciranog subjekta za
proizvodnju, prenos, raspodelu ili snabdevanje elektricnom energijom, kaznjava se u
skladu sa odredbama Kriviénog zakonika Republike Kosova;

1.8. svaka osoba koja pruza bilo kakvu pomoc¢ ili ohrabruje drugu osobu u vr&enju krivi¢nih
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dela, utvrdenih u ovom ¢lanu, kaznjava se novcano ili zatvorom, kako je utvrdeno stavom
1.7 ovog €lana.

2. Kada je kriviéno delo utvrdeno u ovom €&lanu izvrSeno od strane organizacije koja je pravno
lice ili bilo koje vrste druge organizacije koja ima zvaniCnike, organizacija i svaki zvani¢nik te
organizacije ¢e se smatrati krivim za izvr8enje takvog krivicnog dela, izuzev u slu€ajevima koji
su predvideni u stavu 4 ovog ¢lana

3. Kada je jedno krivi¢no delo utvrdeno ovim ¢lanom izvrSeno od strane organizacije koja je u
partnerstvu, organizacija i bilo koje fizi¢ko lice koje je partner ili koje je zvani¢nik partnerstva,
smatra ¢e se krivim za izvrSenje tog krivicnog dela, osim kako je utvrdeno u stavu 4 ovog ¢lana,

4. lzuzetno od stv. 2 i 3 ovog &lana, fizicko lice nec¢e biti podvrgnuto nikakvoj kazni ukoliko to
lice dokaze da je delo izvrSeno bez njegovog znanja ili da je on/ona ucinila maksimalne napore
za spre€avanje izvrSenja krivicnog dela.

5. KriviEno gonjenje za krivicno delo utvrdeno u ovom ¢&lanu pokre¢e se nakon predloga
odgovaraju¢eg snabdevaca javnhom tuZilastvu, u skladu sa odredbama Kodeksa o krivicnoj
proceduri.

6. NovcCane kazne i kazne predvidene ovim ¢lanom, izriCu se i uspostavljaju i to:

6.1. zvani¢nicima i partnerima pravnog lica, drugim organizacijama i ostalim fizickim
licima; krSenje po prvi put petsto (500) evra; krSenje po drugi put dve hiljade (2.000)
evra; i za svako naredno krdenje pet hiljada (5.000) evra, i zatvorska kazna, shodno
odredaba Krivi€nog zakonika Republike Kosova;

6.2. za pravna lica ili druge organizacije, prvo krSenje — pet hiljada (5.000) evra; kr3enje
po drugi put — dvadeset hiljada (20.000) evra; i za svako naredno krSenje pedeset hiljada
(50.000) evra.

Clan 62
Prelazne odredbe

1. Sva podzakonska akta usvojena u skladu sa Zakonom br. 03/L-201 o elektri¢noj energiji,
uskladuju se sa ovim zakonom u roku od (9) meseci nakon stupanja na snagu ovog zakona

2. Za sprovodenja ovog zakona, ministarstvo donosi podzakonska akta u skladu sa ovim
zakonom.

3. U nedostatku likvidnog trzista, balansiranje sistema ce si izvrditi kroz regulisane tarife,
utvrdene od strane regulatora u skladu sa procedurama za odredivanje cene ne ravnoteze;

4. Za period do osnivanja trzista pomoc¢nih usluga, shodno ¢lanu 26 ovog zakona, uslovi i
cene pruzanja istih utvrduju se metodologijom za odredivanje cena i drugih uslova za pruzanje
pomocénih usluga po regulisanim cenama. Ovu metodologiju priprema trziSni operater, u saradniji
sa Operaterem prenosnog sistema i podnosi se za usvajanje regulatoru. Operater prenosnog
sistema izveStava regulatora o zakljuCenim ugovorima, o pruzanju pomocnih usluga, sa
pruzaocima tih usluga i izvrSenju tih ugovora na mese¢nim osnovama.
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5. Tokom perioda kada ¢e operater prenosnog sistema funkcionisati kao zajedni¢ko preduzece
sa operaterom trziSta, moze preneti svoje trgovacke funkcije na operatera trzista.

6. Do stvaranja uslova funkcionalnog trZista elektricne energije, proizvodac treba da pruza
pomocéne i usluge balansiranja pod regulisanim uslovima, u skladu sa usvojenim procedurama
regulatorna;

7. Snabdevacima koji se zaduzuju obavezom javne usluge u vezi sa univerzalnom uslugom
ili u vezi sa cenama snabdevanja, treba da vode odvojene raCune za snabdevanje potrosaca
koji se snabdevaju po regulisanim cenama i onima Kkoji se snabdevaju po trziSnim cenama.
Snabdevac treba da osigurava da su takvi racuni podvrgnuti reviziji.

8. Sve dok trziste ima samo jednog snabdevaca za naknadu, placanje elektricne energije
proizvedene iz obnovljivih izvora energije se vrsi po tarifama za kompenzaciju proizvodnje
elektri¢ne energije iz ovih izvora koje prikuplja ovaj snabdevag, sa izuzetkom iznosa za koji su
proizvodadi sklopili ugovor o prodaji, u skladu sa odredbama ovog zakona.

9. Nakon stupanja na snagu ovog zakona, aktuelni ¢lanovi odbora direktora operatora sistema
prenosa ukljucujuéi i predsedavajuéeg, kao i Komisiju za reviziju, nastavljaju da obavljaju svoje
funkcije do isteka njihovog redovnog mandata.

Clan 63
Posebne odredbe

1. Svi ugovori i licence pre stupanja na snagu ovog zakona ostaju nepromenjeni do njihovog
zavrSetka.

Clan 64
Odredbe o prestanku vazenja

1. Ovaj zakon stavlja van snage:

1.1. Zakonom br. 03/L-201 o elektri¢noj energiji;

1.2. Administrativno uputstvo br. 01/2009 o opisu uslova za odredivanje kvalikovanih
potroSaca za 2009 godinu;

1.3. Administrativno uputstvo br. 03/2009 o izmeni i dopuni Administrativnog uputstva br.
01/2009 o opisu uslova za odredivanje privilegovanih potrosaca za 2009 god

1.4. Administrativho uputstvo br. 04/2009 o otvaranju trziSta elektri¢ne energije za sve
ne-domacinske potrosace.

1.5. Administrativho uputstvo br. 02/2008 o opisivanju uslova za utvrdivanje trece grupe
privilegovanih potro$aca za 2008;

1.6. Administrativho uputstvo br. 01/2007 o opisu uslova za odredivanje privilegovanih
potrosaca za 2007. god.
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1.7. Administrativno uputstvo br. 01/2006 o opisu uslova za odredivanje privilegovanih
potroSaca za 2006. god.

Clan 65
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15) dana nakon objavljivanja u Sluzbenom listu
Republike Kosova

Zakon br. 05/L -085
16. jun 2016.

Proglaseno Ukazom Br. DL-026-2016, dana 01.07.2016, od strane Presednika Republike
Kosova Hashim Thagi.
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